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Il parait que®chez les Esquimaux les jeunes
viveurs mangent la chandclle par les deux bouts.

Mettez un cochon dans votre salon, et il va
immédiatement se mettre & y chercher de la boue,

Nous voudrions connaitre lindividu qui a ja-
mais gagné un dollar & envier le Lonheur des
autres,

Un bon banqueroutier veille surtout & mettre
P Avoir dans sa poche et le Doit dans P'wil de ses
créanciers.

Il faut &tre trés particulier sur les régles du
deuil : une jeune veuve ne devrait manger que dis
crémes au chocolat.

Il faut croire 3 la transmigration des ames,
Ainsi, quand un wilitaire n'est pss bien dans son
corps, il peut passer dans un autre.

Nous avons un grief séricux contre le départe-
ment du feu. Sa brigade do pompiers n'est seule-
ment pas capable d’éteindre nos dettes.

L’homme qui se vante de faire plus d’ouvrage
nvec sa téte qu'avec ses mains, oublie que le
piquebois est un oiseau fort muussade.

Quand un homme chétain commence & gri:on.
ner, ¢'est qu’il a cinquante ans. Mais quand il
commience & noircir, ¢'est qu'il en a... soixante.

ON NE LUL EN MONTRE PAS

La jeune ménagére,— Goute i mon plat ; 'y ai
mis tout mon savoir.

Le mari.—Pouah ! Qu'est ce que cost que cela?

La jeune menagive.—1ne créme & la chubarbe;
jai suivi la rocotte de point en point.

Le mart.—D’abord, il n’y a pas de rhubarbe
en hiver.

La jeune riénagére, (Ini montrant triomphale-
ment une fiole deo teinture de rhubarbe).—Com-
ment appelles-tu cela, s'il vous plait?

LE SAMEDI

LES FORMOULES NOUVELLES

Toto (qui a recu de sa mére un cours d'éliquette powr
son premicr bal ). —Mademoiselle, voulez-vous avoir le
plaisiv de danser avee moi ?

LES RESSOURCES DE L’AMOUR

La meére.—Comment ! Se jeter téte buissée
dans une parcille folie ! Tu sais hien que le reve-
nu 4’ Alfred n'augmentera pas ! Vous ne serez pas
eapables d'avoir vos trois repas pui jour avec
£1,000 par année.

—Mais, maman, nous en aurons tant qu'il faut.
D'abord, je w'ai be.oin que de deux repas par
jour, et puis, aprés tout, si la faim unous prenait
trop fort, nous pourrior:s, de tewps & autre, aller
diner choz des amis,

LES DEBCIRES DE LA VIE

Sophie.—Je crois réellement, Gicorges, que
I'amour novs cause autant de déboires qu’l nous
donne de honheur.

(reorg-s —Je le croig, ¢n effet.

Sopleie.—Par cxemple ; navesz vous jamais
éprouvé ce malaise, cette auxiété, ce tressaillement
pénible, cette douleur réelle...

Georges —Ah ! oui, quand je mange da con-
combre,

PASSE-DROIT

Le citadin (en villdyialure). ~-Vous ne devriez pas me faive

piyer le fait ! Ce devrait ¢tee gratuit & o campagne. ..
Le prysanne.—H 'y v que les veanx de campague qui ont -§

ce privilege. Nous le faisous piyer & cenx de la ville.

INJUSTICE FLAGRANTE

La bonne —Madame, les jumeaux sont dans
tous leurs états ce watin ; je ne puis pas venir &
bout d’eux.

La maman.—Qu’est ce quiils ont donc? .

La bonne.—Cest parce qu'ils ne peuvent avolr
chacun leur jour de féte comme les petits Smith
d’4 coté, 1ls disent que c'est pir mesquinerie que
vous les mettez tous deux sur le méme jour.

ECIIOS DE ARMEE DU SALUT

Le salvationiste, & un curicuc.—Jeune homme,
faites votre paix avec le Seigneur.

Le jenune homme.—Na paix 1 Nous n’avons ja-
mais cu de querelle, Le fait est que nous ne nous
sommes jamais parié.

EN LIGNE DROITE

Toto — Est-ce vrai que les hommes descendent
des sing's

Le papr, distrait —Oui, cher.

Toto.—Et les singes? De quoi yw’ils descen-
dent?

Le papa.—Ils descendent des arbres.

UN BEAU COUPIE

Exclamation d'amourcux :
—de suig transporté de vous voir pendue 3
mon bras enfin !

—Un )oii coup'e que nous faisons Jd! Vous
transporte, moi pendre.

LA GRANDE DECISION

Deuvx amics se consultent :

—Apreés tout, clest sérieux pour moi. Laid
comme il est, il n'y a que son argent qui pourrait
me décider.,

~—Il y a autre chose, ma chere ; il 2 une mala-
die de caur.

BICYCLOGIE

Le bicycle est un jnstrument
Qui donne bien de agrément !

Je veux chanter, nouvel alide
Dont le Pégase est en acier,

Lo g oire du vélocipede,
fi-trépide ¢t noble coarsier ;
Sublime velocipidiste,

Je veux chanter ta gloire aussi,
Avee la voix d'un rapsadiste,
IS¢ sur le refrain que voici :

Le bicyele ert un instrument
Qui doone bien e Pagrément !

(Test une idéale mouture :

Cheval fougueux sansg mors aux dents,
Sans cocher, coyuette voiture,
Chemin de fer. .. sans accidents,
Quant au bicycliste, il abonde

lin vertus, et du plus haut prix.

N'il derase patfois le monde,

Ce n'est jumais de son mépris !

Le¢ bisycle est un instrument
Qui donne bien de I'agrément !

'esi un passe-temps solitaire,

Car, bien u'on ait le * tandem ”

[l ¢st un proverbe, au contraire,

Qui dit : ** Nou bicycle in idem 17

L.e bicycliste pourtant semble
Saciable avee volupts',

Car, dés qu'it est plus d'un ensemble,
11 fonde une sociéte. ..

Le bicycie eat un instrument
ni donne bien de Pagrément !
Bi -ycliste, de ti machine
‘I'a veux A Lou droit ctre fier ;
N'ils ne Yont pas conoue en Chine,
illic ne date pas d’hier !
Songes-y bien, quand tu galopes :
fes dicux en ¢ viélo” voyageaient,
ir, dit-on, le now des Cyclopes
Leur vient des cycles gu'ils forgeaicnt :

ER [.» hicycle est un instrument
Qui denue bien de I'agrément !
Wiy,



HORS DE SERVICE

. . Lacowtwricre. —Je ne’vois pas qae la robe de madama soit si vilaine.
L dame- —Mais voild trois fais que je lu mots, et i une réception chaque fois.
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-\ une lecture publique au Queen’s 1lall : Y35

Le professaur —!11 est veconnu que les femmes
blondes sont plus difliciles 4 conduire que les
brunes ou les noirns.

Ur. auditewr. --Erei-vous bien str de cela !

Le professeur. -~Trés certainement, c’est inva-
riable,

L'auditeur. —Dans ce cas, ma femme a beau
avoir les cheveux noirs, ¢'vst quelle se les teint.

NATURE UN PEU FOLATRE

A Ja fin d’un pique-nique assez vif:

’rvemier photoyraphe omatenur. — Tu es bon !
Vingt minutes pour photographier une vieille
grange !

Second amateur.—La sorciere ! Elle ne g'arré-
tait pas de remuer!

UNE BRAVOURE A REBOUKS
( Le capitaine refusant uns recrue pour cause
de twlle.)
La recrue.—Tonnerrei Je vaux micux que
ceux que vous avez acceptés. Moi, je puis courir
de reculons aussi vite que le des tournd.

LES CHOSES QU'ON AIMERAIT N1IS
PAS AVOIR DITES

M. Jonathan Roy.--Mademoiselle, vous &tes
ravissante ce soir.

Mademoiselle Pénélope. —Vraiment ! Que les
hommes aiment done a nous leurrer ! Moncicur
Gervais me disait justoment la méme choseil y a
une minute.

M. Roy, (décidé & couler son rivai) --J’espere
que vous ne croyez pas un mot de ce que CGervaig
peut dire.

LE SAMEDI

CONSEILS AUX
JEUNES FEMMES

Un journal s¢ien-
tifique donae les dix
conseils suivants :

lo Lo sel faic
ciiller le lait, et on
ne devrait s'en ser-
vir, que lorsque le
plat est préparé.

20, L'eau claire ot
bouillaute fait die-
paraitea les taches
d’encre ot antres sur
le linge blane, et
aussi gur les mains,

Jo  Les tomates
bhien mires feront
disparaitro les ta
ches de fruits ou de
thé.

40. Ponr fuire blan-
chir le linge, on y
méle, lorsqu’il est
bouillant, une cuil
lerée de térébentine,

Ho0. L'»wpais est
bien weilleur si on
y ajoute quelque peu
de gomme arabigue.

Go. Lo cite da-
beilles et le se! ron-
dront brillant le fer
rouiilé.

70. De Tonguent
gris et de huile K-
rosene, en ¢zale par-
tie, détruiront les
punaises,

8o. Si les zhaus-
sures sont devenues
dures sous laction
de V'eau, I'huile Ke-
rosene les rendra
douces et molles.

90. [wmbibez un
linge dans huile de Kerosene, ct frotiez en votre
theivre, qui deviendra Lrillante.

105, L'eau de pluie ct le soda enliveront les
taches de Ja grais.c de roues, etc., sur toute étofle
qui peut se laver.

LES ABEILLES MESSAGERES

On avait songé, il y a quilque temps déja, A
ut-li-er -9 abeilles nu méme titre que des pigrons,
pour le transport des dépéches : l'idée des abeilles
voyageuses semble avjourd’hui abandonnde,
mais néanwoins on poursuit des études sur
le vol de ces inscetes, tant au point de vue
de la science pure qu'au point de vue de la
pratique agricole.

On ¢'cst demandé d’abord quelle est o
vit-sse de ce vol.  En premier liey, il faut
citer l'opinion de M. Marey, dont tout lo
monde connsit, les belles études sur la loco-
motion animn'e, études faites au moyen do
ses appareils: il a constaté qu'une abeille
donne 190 battements d'nile par seconde, et
qu'elle fait de la rorte 4800 pieds & la mi-
nute. Cest un joli chiffie, et copendant Bl
Lnudois, & nide d'un autre systeme, évalue
& 100 par scconde le nombre des battements,
et la vitesse de translation & 9000 pieds.
Cela supposerait qu'une abeille pent facile-
went en 20 winutes aller faire une excur-
sion & au moins 18 milles de la roche et re-
venir. Mais beaucoup d’nutres ob:ersations
aflirment que le vol normal de cette inté-
ressante travailleuse est heaucoup plus lent,
que netamment ele vole tris doucement
quand elle revient chargée de polien, D'a-
pres des expériences dout parle notre con-
freve Sciontific American, des abeilles i
raicnt fuire leur récolte que dans un rayon
de 2 mlles, tout au plus de 3, autour de
leur ruche. On cite pourtant un apiculteur
installé dans une ile, & ¢ willes de la cOte
du Texas, dont les abeilles alluient chercher
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leur miel jusque sur lo continent, mais co n'est
A quune exception, ¢t Von no do:t installer des
ruches que i les abeilles penvent trouver des
fl-urs & une distac.ce bicn moindre,

UN BALLON DE NAPOLEON ler

M. G. Hermite raconte, dans un article de la
Revue rose sur les ascensions i grande hauteur,
ln curicuse ancedoto suivante sur le ballon du
sacre de Napoléon

* L'expérience de ballon perdu qui a en le plus
do retentissement est certainement celle du fa-
meux ballon da Couronuement, Liors du sacre do
Pewpareur Napoléon ler, Giarnerin faiait partir
du parvis Notre-Dame, & onze heures du soir, au
milieu d'un splendide feu d'artifice. un énorme
ballon qui enlevait aigle impérial ¢t une cou-
ronne illuminée de 3000 verres de couleurs :
c'était, parnit-il, un spectacle d'une imposante
wajesté. Le lendewain matin, grande fat la sor.
prise des habitants de Rome «n voyant poindre &
Thorizen un globe radicux qui n’était autre que
le ballon de Garnerin et gui, savangant toujours,
alla planer sur la coupole de Saint. Pierre et du
Vatican, puis s'abaissa, et rasant la terre, laissn
une partia de sa couronne sur le tombeau do Né.
ron pour aller sabimer ensuite dans leg eanx du
Inc Bracciano. U semble qu'il avait été conduit
ainsi par le doigt de la destinée, ce ballon parti
au milien d’ane apothdose triomphale, visitant en
un jour les deux capitales du monde, alors que le
pape était & Paris, alors que empereur s'occupait
de poser sur sa téte la couronne d'ftalie et indi-
quant ainst les triomphes du grand gagneur do
batailles, et sa chate, et sa fin, au wilicu de I'im-
mensité des eaux, sur les vozhers perdus qui ont
nom U'i'e d'Elbe et Sainte-Hélene... Quoi qu'il en
goit, cette expdrience valut & Garnerin su disgréico
aupres de Pempercur qui était un peu fataliste.”

L'IDEE DU CANAL DE PANAMA PAR-
TIE DU ¢CANADA
Lia prewicer, croit-on, qui ait cu Uidée d'un ca-
nal interocéanique est Samuel Chunplain, de
irouage, en Saintong:, le fondateur de Québec,
Je colonisatenr du Canada. En 1599 dans un
premier voyage, il traversa Pisthme, vit Panama,
ville fort marchnde. 11 pensa quo si Pon coupait
les quatre licues qui séparent Panaa de Porto-
Bello, “on raccourcirait le chemin de plus de
quinze centd lieues.,” Voir Swmnel de Champlain,
par M Louis Audiat (1393), p. 17,
C. b
(L' Inte=médiaire)

CE QUE PARLER VEUT DIRE

Roublwrd. —ER Y bien, docteur, cette pauvre bellemére
a-t-elle une chance d'en revenic? b A

Le mddecin.— Hum ! 1 faut espérer pour le micux.

Roublurd.—Ah ! veaiment ; elle est si basse que cela?
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—Oh tange ! vous cucillez les tleurs, vos saeurs?

PROCESSION DAN

Lo procession dansante d’Echternach est célé-
brée dang tout UEst de la France, de Naney, de
Mety, de Bruxelles, du Rbig, des milliers do cu-
ricux se rendent chaque année d Echternach pour
y assister.

Dans les vallons boisés du Luxembourg, proches
de 'Préves, uno vieille ¢glise abbatiale, consacrée
en 1031 abrite le tombeau de son fondateur saint
Willibrod.  Lalibuye w été dévastée par la Révo-
lution, ses religicux dispersés, ses biens vendus,
mais les foules viennent toujours du grand-duché,
de Belgique, de Holtande, & Allemazne, pour im-
plorer Papotre des Frigons, le compagnon de siint
Boniface,

Ce ptlertnase ressemblerait & tous les péleri-
nages, sans ga procession séeulaire du mardi de la
Pentecoty. Dans les rues d'lehternach se déroule
une immense théorie de gens (plus de 12,000
cotte annde), paroisse par paroisse, prétes et wa.
siques en téte, dangant une fagon de pas de bour-
rée, trois pas en avant, deux en arriére, saidé par
la simple mélodic d’'un vicil aiv trés rychmé, La

VSANTE

LE SAMEDI

BT
premiére impression en face de cette foule sau-
tante, bondissante, ondulante, w'est d’abord pas

trés séricuse, mais In vue de toutes ces physiono- !

mies graves, émues d’une foi naive, finit par tou-
cher, et on pense platdét & David dansnt devaut
Parche par picté.

L’éveque de Luxembourg et le clergé présédent
les pelerings qui, ayant accompli leur tour de ville
(plus de deux heures), montent, en cadence, les
61 degeds conduisant & la chapelle et, toujours
dansant, entrent dans Uéglise et finissent leur voeu
par une ronde autour du tombeau de saint Willi.
brod, qu'ils baisent avee vénération, Pas un cri,
pas de¢ tumulte, aucun désordre, les pelering re-
partent sur lea poudreuses routes, chantant les
litanies do saint Willibrod, qui eut, parait-l,
cette idée de ronde religieuse, aussi son souvenir
w survéeu, en ce val ignoré, A tous les boulever:e
ments scéculaires.

LA COLORATION ARTIFICIELLE
DES OISEAUX

[l est pcut-Gtre arrive & quelques uns de nos
lecteurs une mésaventure qui consiste & payer
fort cher un oiscau doté¢ d’un plumage magni-
ligue, et A ne se trouver ensuite possesseur que

d'un vulgaire moineau, quand le petit animal o |

pris un bon bain: c’est quil existe toute une
clagse d'industriels assey, peu délicats qui prennent
des oiseaux fort communs, ot se liveent sur cux
A un véritable tatouage, les peignant des couleurs
les plus hariolées, qui ne sont méme pas bon teint
et qui passent au premier lavage. Mais ce nest
pas de cela que nous voulons parter, ¢’est d'un pro-
cédé scientifique, pour ainsi dire, et qui change |-
bien réellement la coloration propre des plumes :
le docteur Sinermann vient de se livrer A une
étude spécialo de la matiére, et nous lui ferons
quelques emprunts.

Un des faits les mieux d¢tablis, ¢’est que des
seriny nourris ave¢ du poivre de Cayenne chan
gent insensiblement de couleur, et passent du
jaune au rougs. Cela vient de co que ce poivre
contient une mati¢re tinctoriale, un principe ir-
ritant et une substance huileuse: si Pon fait ma-
cérer le poivre dans Paleool, il perd ses propridtds
colorantes ; mais si, méme aprés cetle macération,
on le fait manger baignaut dans de Phaile, i co-
lore & nouveau le plumage des serins.

On a pris des poules toutes blanches, ¢t on
les a nourries exclusivement avec du poivre de
Cayenne: Pexpérience a réussi comme pour les
sering, c’sst d-dire qu'elles sont dsvenues toutes
rouges. Lt ce qu'ii y a do plua curienx, c'est que
Je jaune des owufs de ces poules est d’un bzu
rouge brillant ; ¢n outre, ces hites sont de vrais
baromitre vivants, puisquelles ont la prorviété
de changer tres sensiblement de couleur quand la
tempérnture varie.  Des expéricnces analogues
ont été frites en nourrissant ces wnimaux avee
des racines dorcnére (dont le nom savant est
VA nchuse tinctoria), ct Yon a obtenu une colora-
tion violette du plumage.

'N BON MARCHE

M le curi.—Jd’ai fait un marché avec mon
voisin. Dimanche prochain, jo vais aller précher
dans so. paroisse et cest lui qui préchera ici.

Une paroissienne.—Cn va peut-ttre décider
non mari & venir & la messe.

Lot e tevfi's e (rahit =i pas son ortygene !
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—Mais non, boutli, je rumasse des pissenlits !

CES PCLISSONS D'ACTEURS

—

Amédée amenait ponr ln premitre fois sa
femme & PAcadémie de Musique. Elle 8y était
rendue malgré elle, surtout parce qu'elle souflrait
dun violent llnum(, de corveau. Durant la pidee,
Pun des acteurs signale au loin, sur lu mer, une
corvette imaginaire qui suute, 1t tendant la main,
par hasard, dans la direction de la jeune ferme
qui éternuait & ce moment.[a :

—Tiens, vois toi-méme ; elle vient de faire ¢x-
plosion.

—Awdédée, dit la jeune femme pile de colére,

viens-t'en, je ne suis pas pour me faire insulter
par lui.

L'OCCASION FAIT TOUT
Hertha.--Clest la bonne journée, Arthur, pour
demander le consentement de papa.
Avrthr.—FEst-il de bonne humeur, au[ourd’hul }
Berthe.—Il est furieux ; il vient de recevoir lo

compie do ma modiste. [l va te dire oui, tout de
suite.
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Le viewx: hoan.—~ Ne consentiries-vous pas & me laisser prendre la place de votre mari?
La jeune venre.—Oh 1!t Vous ne pourriez jamais tenir daus son cercueil !

ANCIENS JEUX FRANCAIS ANGLIL
CISLS

LB LAWN TENNIS

Le tennis est l'ancienne paume frangaise. On
la jouait & couvert, en plein air et sur une pe-
louse ({awn). Dans un de ses dialogues faniliers,
Louis Vives décrit minutieusement les régles du
jeu de paume, tel qu’on le pratiquait & Paris au
XVlie sitcle, et qui sont exactement celles dua
tennds actuel. La pmme faisait tellement farcur
4 cette époque, qu’un voyageur anglais compte
* soixante places de tennis & Orléans et je ne sais
combien de centaines & Paris. On dirait que les
Frangais sont tous nés une raquette a la main.”

Le tenmis n'est donc pas d’origine anglaise. A
voir ’étonnement de ce voyageur anglais, on se-
rait méme tenté de croire que, de son temps, les
Anglais n'en étaient pas trés passionnéa.

L JEU DI LA CHOULE

On sait que ce jeu consiste & jeter en l'air un
petit ballon que s¢ disputent deux camps, compo-
8és, 'un de geny marids, et autre de garons. Il
est encore en usage dans un certain nombre de
localités du départoment de I'Oise. La descrip-
tion de ce jeu, son origine et Ia manitre dont il
se pratique, ont été P'objet, de ma part, de recher-
ches que jai communiquées a la Sorbonne le 29
mars dernicr, lors de la réunion des sociétés sa-
vantes.

Ducange pense que le mot chowle vien de solea
(soulier), parce qu’on pousse le ballon avec le pied.
Est-ce exact !

ALEXANDRE SOREL.

(L' Intermédiaire.)

QUELQUES BEAUTES DE LA LANGUE
ANULAISE

Les perplexités d’on Frangais arrivé ecs jours-
ci au Windsor sont dignes de notre sympathie,

—Je ne les comprends pas ces messicurs les
Anglais, nous racontait-il. Quand j'ai acquitté
ma note, fai demandé au caissier si jo devais
autre chose.
square.” Je cherche le mot square dans mon dic-

Un

U w'n répondu: ¢ Clest vous étre

tionnaire et 13 yapprends que je suis carré,

nstant apreés, il w'appelle pour me dire: “ Oun
gargonne cherche vous, je Ini ai dit vous étre
round.” Je cherche le mot round ot japprends
que je suis rond maintenant. Je vais au buflet
prendre une consommarion ¢t quand je revicos
Pomnibus était parti Je veux me ficher, mais il
se contente de me dire : “ Vo été trop lony.”

Je w'en vais 4 la salle de hillard. Deux tables
étajent occupées. J'entends le wmarqueur crier
comme entrais: ¥ T, toun, ton,” (two to tow —
deux @ denzx). Lo marqueur de Pautre table vé-
pond immédintement : ¢ Toun, tow, ton, tow,” (Tow
to two t0o — denx & dewe ict aussi). Puis, c'est
qu’ils avaient P'air de se comprendro !
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LE MOYEN DAVOIR UNE HORLOGE
PULLIQUE, AU VILLAGE

Tes clochory de villago ont géndralement tous
des claches; maus jlus d'un n'a pas dhorloze, ou
cctte horlege rudinzentaive ne posside pas le wé-
cantsme duee sonnerie.  Faire sonner Cheure se-
rait cependant fort utile an village, Plosicurs
curds ont pensé ainsi et ils ont tourne la ditliculté
tres ingénicusement,

g ont établi tout bonnement une communien.
tion électrique entre la pewdule de lenr preshy-
tére ¢t un martean disposé convenablement pres
de a cloche, Parfois, L pendule da preshytire
n'est qu’un vulgaire coucou, et cependant le vicux
coucou sullit parfaitement & la besogne,

Dans le divcése de Montpellier, M. Pabbeé Pas.
sarini, curd & Roquebrune, w réalisé une installa-
tion de ce venre. Blle a été faite 4 ses frais et
elle ¢ t tres apprécide de ses paroissiens. 11 snilit
de commander le wartean de Ly cloche par un
dlectro-atmant et de taire passer le coarant d'une
pile automatiquement, chaque fois que le coucoun
ou horloge tinte Phearo

Le premier poreur de sonne ttes on I'horloger
d> la ville la plus proche peut fort bien combiner
ce systéme,

TROP PARLER NUIT

L'amic.—Comment ! Ma honne Charlotte toat
en Jarmes ! Astu recu de mauvaises nouvelles de
ton mart !

Charlotte. —Pire que cela. Thw'éerit de Parig
qu'il mourrait d’ennui s Wavait pas la consola-
tion de contempler ma phatographic et de lui don
ner mille baisers par jour.

L'umir.—Asgurément, i1 n'y a pasg de quoi se
dédsoler pour celn, (“est moi gui serais heureuse
de posséder un wari aussi poétique !

Charlotie. —bMoi, je le trouve un pen trop pod-
tique. L photographic que jai mise sous enve-
loppe et glissée dans son sue de voyage, ost celle
de maman ; il n'a pas la micnne,




IMPROMPTU

Le soleil radieux buvait au calice des roses ;
des parfums enivrants couraient dans Vair. La
source jolie chuntait, sur les dalles blanches ; une
fauvette, an fond du hois, doucement lui répon-
dait :

***
6 juin.
“ Mon bien cher \'fred,

*Tu w'dionnes, en vérité, avec tes longues
“incertitudes. Quand je vois des célibutaires en
“herhe, qui ont, comme toi, tout cs qu'il faut et
“aavantige pour devenir des modeles de waris,
% jo songe imvoluntairement A ces farouches petits
¢ poiss ons, Jaissant & peine voir un instant leurs
“ helles éenilies scintillantes, pais fuyant vite, ct
“qu'une ligne habile che-che en vain & tirer de
“leur enu fade et bourbeuse, pour les déposer
* wollement dang quelque piscine parfumde, sur
“un sable de mica et d'or.

“Ou j'en veux venird voici @ je tai trouvé, ou
“ je we tromype fort, la perle introuvable que tu
“ ¢cherches,

*“Point trop jeune: vingt ang; pour toi qui
“wen u opas trente. Tu es diflicile ! je le sais;
“aussi nw'ai je pas jeté mon dévolu i la légire,
“et, quelque perfection que tu désires, la per-
“sonne dont je parle doit étre infailliblement de
“ton gout. DBrune? ou blonde... je ne saurais
“ trop. Si tu affectionnes les teintes réveuses et
“douces, il y a, sur toute ga personne, comme
“une ombre mystéricuse, grave, qui tombe de
“ses longs cils baissés, ¢t semble envelopper
“ tout entiére. Préferes-tu la gaieté, le soleil, les
“ tons clnira et joycux de levers d’aurore? Tu
“ verras, dans le moindre de ses sourires, comme
“un rayon pur et éclatant qui lillamine, en
“répandant nutour d’elle des relets d’ambre et
“ d'uzur.

“ Cette incomparable charmeuse, cette fée,
“doit visiter ma retraite d'ici quelques jours;
“mais, viens au regu de la lettre ; faut que je
“ t'enseigne & faire ta cour,

“ Personne, en ce moment, au chitenu : tu n’y
“ trouveras, avec moi, qu'une de mes niéces par
“agltiance, puuvre enfaut bien triste et un peu
' ingignifiante, que j'ai cependant réussi & caser,
* et dont le mariage est convenu avec un gentil-
*hommo cawpaghard  ‘I'u sais combien je suis
*“ ¢conome, nous ferons les deux noces ensemble :
“cela sera plus gai et moins cher.

¢ Malgré ce grand esprit d’ordre et d’épargue,
“je n’ai point voulu te ternir le c6té poétique en
“agitant la question de fortune et de situation ;
“tu peux, & ce sujet, te reposer entierement sur
“ moi.

*“ Adieu, je pense te voir sous deux jours. Tu
“ne voudras pas mdécontenter ta respectable
tante, qui n'aime pas A étre mécontentée.

“ Baronne Jeanne Audrée pes Aungis.”

***

20 juin.
“ Ma bonne ct aimable tante,

“ Que penserez vous de moi, je me le demande,
*eu voyant que jo vous alquittée ainsi? Vo fiers

LE
<
’

(D'aprés Darmin)

L’homma ne descend pas d’un Lype
unique, transformé: il y en a qui
croient que lo lapin a commencé.

CARACTERE PAR LES OMBRES

La femme bavarde est évidem.-
ment le produit d’un perrojuet.

LE SAMEDI

“gourcils vont se
“faire terribles, et,
“ramenantd’un geste
“ courroucé, mais tou
“jours coquet, sur
“votre orcille 1o e,
“la petite boucle ar-
“gentée qui lui sied
“si bicn, vous direz &
*mademoiselle Blan-
“che, votre nitce:
“ Blanche, mon ne-
“veu Alfrnd n’est
“qu'un fou et un
“homme de rien.”

“Que faire, pour
“tant? Si je vous
Y eusse avertiede vive
* vuix, je connais trop
“votre puissance, ¢t
“le me savais bien
“siie d'étre ensorcelé.

“ Croyez-moi, ma
“bonue Lante, me ma-
“rier n'est décideé-
“went point si com-
“mode. Il'y a guel
“que temps encore,
“avant mon séjour
“dans cette maison,
“ y'hésitais, du moins ;
“maintenant, pour-
“quoi? je ne saurais
‘“le dire — et vous
“voudrez bien me
“faire grice d’un exa-
“men de conscience
“sur ce point, — je
‘ comprends que je
“ne me marierai ja-
“ paie, quelque belle
“et séduisante que
“ goit celle dont vous
“m'avez 8i bien dé-
“ peint tout Je char-
“me. Et puisque c’est
“demain que doit
“avoir lien cette re-
“ doutable présenta-
“tion, dussicz-vous
“ me traiter d’insens¢ ou d’honme des hois, commc
“cela vous arrive, je fuis, tandis qu’il en est
“ temps encore, et dans la crointe meéme de mwe
¢ laisser vaincre,

“Je sais quil y va pour moi d'une situation,
“d'une fortune; mais toutes les richesses du
“ monde me sauraient me faire consentir & cc
“ mariage, qui n'ameénersit, sans doute, qu'une
¢ double infortune.

“ Ne n’accablez pas de votre colére, et oxcu-
‘. sez, en raison de ce qu'il soufire, le plus dévoué
“et le plus aimant des neveux.

¢ ALFRED.”

***

Le soleil paraissait & peinc. On n’cntendait
aucun bruit dans le chiteau,

Blanche ouvrit la petite porte du parc, ct
s’avanga dans une allée solitaire.
Puis, longeant un bosquet, elle
tourna A droite, et elle se trou-
va dans un délicieux jardin.

Elle s’assit sur un banc tapis-
sé de lierrc et de mousse, et resta
Jongtemps perdue dans une som-
bre réverie.

Bient6t elle se leva ct ge mit
3 efleviller fiévreusement des
roses. Quelques-unes avee leurs
hautes tiges, venaient caresser
son front bralant.

Alors, cllese mit A leur parler,
en confidence... “J'at un grand
chagrin.”

Puis elle continuait, & voix
basse. Une petite flevr, tout
pres d'elle, put entendre des
mots épars: “...Je ne veux
wéme pas le connaitre... je ne

IL YV A PRISE ET MEPRISE

La dame de la maison. ~ Autoine, ce café n'est pas trés bon; jai eu de la peine &
vider ma tasse

Antoine. —C'est qu'il 1.’y en a plus & Poffice. Alors, j'ai pris ce'ui qu'il y a dans le
petit pot, A Vantrée du boudoir de madame.

La dame.~ Pouuhi ! Cest du tabie i priser!

Vaimerni jamais... Jonaime un antre... ce grand
jeuue homme... qui est i sauvage et qui a Vair
si bon!t...”

Et Blanche pleurait.

Alory elle jeta un regard inquict autour d’elle,
et, craignant d'ére surpr.se, elle essuya vivewent
ses yeux, et retourna, en se dirigeant vers le
perron.

Alfred le descendait en ce moment. 1) vinait
de terminer ta lettre, et partait, s se saluerent
en rougissant ; qua d, soudain, Madame des Au-
buis apparait, uir courroucs, ému.

—Bonjour, mon neveu ; honjour, Blanche. Vous
voila tout étonnés de me voir dehors & une heure
aussi watinale. Eh! bien, mon cher Alfred, il est
heurcux que je fasse ma police moi-méme, et que
je t'ai vu déposer ton épitre dans le salon. I !
est-ce laid, de fuir comme un walfaiteur ?

—Mais, ma tante...

~—Taisez vous... S vous étiez parti de la sorte,
Je ne vousl'aurais jamais ) ardonné. Mais il s'agit
bicn d'une sutre affaire ! [maginez-vous mes pau-
vres enfants, que ie joue de malheur, et suis dans
tous mes éints. Une chose qui n'est arrivée peut-
étre & personne au monde, et qui m'arrive... 4
moi ! & Pagence la plus habile de Punivers, et
gratuite... par-dessus le marché. Sachez done que
mes deux idiots, toi, Blanche, ton stupide vitla-
geols, ¢t toi, Alfred, ta sucrée de Parisienne, trou-
vent tous deux de helles raisons pour ne point se
mwarier préscntement ; et Pon m’annonee la double
nouvelle ce matin, wvant mon lever, cn manitre
de: chant du coq, par deux lettres froides et com-
passées, qui s'emblent s%étre entendues pour me
wystifier davantage. Bh ! bien, apprenez—conti-
nua Madame des Aubuie, d’une voix formidable
—que cela ne se passera pas ainsi ; sur deux ma-
riages 'en ferai au moins un, ou 1’y perdrai mon
titre.

Et, sur ces mols, sans paraitre s'arréter davan-



tage 4 Vair ¢bahi des deux jeunes gens, Ja baronne
saisit la petite main fine et potelée de sa nidee,
ou se trouvaient encore quelques tig-s effeuillées
des (leurs, et plaga cette petite wain dans la wain
tremb'ante &’ Alfred.

La pauvre Blanche devint pale ccmme un bean
g, et, dc ses longs cils baissés, tombait une
ombre mystérieuse ¢t grave qui semblait, tout
entiére, Venvelopper : mais, presque nussitot, dans
un joli sourire, un rayon pur, brill:nt, itlumina
son doux visage, répandant autour d’lle comme
des reflets d’ambre «t d’azur. Alors, Alfred, qui
reconnaissait tout & conp la gracicuse fée dont
lui avait parlé la lettre, bénit sa tante du fond
du ceeur,

*
* *

Le soleil, radieux, buvait au calico des roses ;
des parfums enivrants couraient dans Pair. La
source jolie chantait, sur les dalles blauches ; une
fla.nvette, au fond du bois, doucement lui répon-
dait. :

Pu. Runorens.

LE SAMEDI

tions sont trés piguantes et ne manquent pas
d'étre trés amusantes. Les chansonnettes sout du
meilleur golit et sont couvertrs d'applaudisse-
ments. Les ellets seeniques sont simplement ma
gnifiques et donnent le véritable idéal du vér-
lisme maderne, Delle Carrie Francis joue le vole
d’Ethal Stratton, Phéroine de la pitce, avee un
entrain qui ne laisse rien A désieer, et Delle
Héitne Collice remplit & merveillo celut de Lily
Saunders.

MM. J. . Huatchison, Jehn Ilagnes et
William Cartwright, du 26té des hommes, sont
des acteurs de premier ordre.  Les dernitres ro-
présentations de cet amusant mélo lrame auront
liew samedi aprés-mi i et le soir.

Le grand drime légendaire 1 “The Black
Crook ” sera représenté au Qaeen'’s la semaine
prochaine avee un éclat et une pompe extraordi-
nairves. Jonde déja i Montréal, cette pider, & spec-
tacle grandiose ; n toniours de: attraits nouveaux
et ne manque jamais de faire salle ¢mmble.  lLes
frais d'instaliation sont énormes ; les décors su-
perbes et les corps de ballet tout ce que Pon

QUFS SUR COMMANDE

[~
[

leurs ditférents voles A In grande satisfaction du
public. )

Nous rappel’cronganx vetardataires quo les der-
nidres représcutations de cetto charmante come-
dic auront liea: samedi aprésamidi ot soir. Si
vous voulez passer quelques heures agréables, st
vous voulez vous amuser, st vous voulez rire,
rendez-vous sans criainto an Royal cette somaine.

[ grande attraction do la semaine prozhaine
sera les ¢ Night Owls.”

UNE PROPOSITION (COMME UNFE
‘AUTRE

Edgar. =Malemoiselle Edith, j'ni une question
A vous poser. BEstce que... c'est-d-dire, voulez-
vous.., que. ..

Edith.— \llez, dites toujours.

Edgar.—Voul. z-vons que nos deux nows soient
publids dng les journaux avec un trait d'union
entre

Le pére Mathurin.—Celle-ci est ma meilleure pendeuse.
Miss Citwdine.— L'uites m'en done pondre pour trente sous.

CURIOSITES DE LA LANGUE FRAN-
(AISE

L= mot ciseqn pourrait s'écrire syzo sans que la
prononciation ¢n fiut modilice. Remarquez que
pas une seule lettre de I'un des deux mots ne so
retrouve dans Vautre. On pourrait sans doute
trouver en francais quelques autres cas de ce
genre ; no3 lecteurs peuvent s'amuser & les cher-
cher.

Il n’y a quua mot qui renferme les cing
voyelles et une consonne : oiseuu,

QUEEN'S THEATRE

THE CROSS RUADS OF LIFE

Edmund Collier est toujours le bienvenu &
Montréal, ot il a iaissé depuis longtemps le meil-
Jeur souvenir, augsi ses amis et admirateurs se
sont portés en foule cette semaine au Queen’s
pour lui faire une ovation des mieux méritées,

“The Cross Roads of Life ” est un mélodrame
tout nouveau et qui mérite d’étre vu. Les situa-

peut souhiter @ Coryphdes éhlouissants, diablo-
ting amusants, mdueres 6 sorcieres. des tempa
passés, nymphes et bayaderes, jeunes et beiles,
aux costumes éclatants, tout concourt pour assu-
rer au Queen’s tne semaine exceptionnelle.

Des snatindes auront licu mercredi ot samedi
aprés-midi. Les prix restent les mémes,

THEATRE ROYAL

“The Pradigal Father ” a un succes fou cette
semaine au lloyal. C'est une comédie faree des
plus désopillantes. [mpnssible de ne pas rire,
Les propriétaires de ce théitre mdritent & bon
droit Yencouragement du public pour les sacri-
fices énormes qu’ils g'imposent, en donnant dey
repréicutations de premier ordre. M. W S, K.
Mack est sang contredit un chanteur comigue
hors ligne ; aussi les applaudissements et les rap-
pels ne lui font pas défaut. I} partage les hon
neurs de la scéne avee Mademotiselle Grraves, une
jeune personne d’excellente mine, qui chante et
danse & ravir,

La troupe est excellente et tous s'acquitient de

PARC ROYAL

La grande attiaction du jour. Les fameux cheo-
vaux dressés de Bristol seront au PPare Royal
dimanche prochain,

Ces chevaux sont d'une intelligence rave ot ac-
complisgent des tours do forco extruordinaires.
Profitez done do cette oceasion uniquo pour voir
une exhibition du plug haut intérét, et rendez-
vous en foule an Pare Royal dimanche prochain.
Cey chevaux vienneal pour la derniere fois &
Montriéal cette annde,

DE VRAIS JITMEAUX

Le conductenr, —Quel est Page de ces deux
enfants, madnme 4

Lo voyayruse.—1l8 ont six ans, monsieur, ils
sont jumeaux.

Le conductenr. — Ot sont-ils nés

Lea voyageuse.- -T'un & Now-York et Pnutre &
Quéhee.



LE SAMEDI
LA REVUR

{ Bacontie par ane paive de chansswres)

v —————

Lo départ,

LEPERE

—La bLéto!... jétoullel... quon
portes ! qu'on ouvre les fendtres !

Quand son asthme le prenait, toute la ferme
tremblait. Il était celui en dehors de qui les
autres ne comptaient pas. Anna, le vicille épouse,
traversait les chambres, encoro agile, un doigt
sur la bouche :

—Vous, silence! le maitre a son asthme.

On savait ce que cela voulait dire. Eu passant,
clle arrétait & la cuisine la pendule dans sa gaine.
[’horloge muette, le tetips autour de Pacels pa-
raigsait s'immobiliser.  Une angoisse alors trai-
nait, les pierres clles-méines écoutaient. Ory co
minuit, la crige éelata, terrible.  Les alirez. sou-
dain, Pavaient glacé ; il s'¢tait dressé en Valeove,
poigné. Anna, aussitét, se rua hors des draps :
en chemise et pieds nus, clle courut ouvrir la fe-
nétre. Mais Vasthme redoublait ; il tourmentait
Pair de gestes immenses, Sa voix, toute gréle et
moribonde sibillait :

—Qu’on ouvre foutes les fenétres ! Iou ! hou !

Elle tenta d'enfiler ses socques. [l hurla:

—Non, non, les fendtres !

Les «éniles plantaires craguérent sur les car-
reaux ; clle sc dépéchait vers la porte ; la quinte
s'exaspéra. 1l la rattrapa.

—Non, non, ici ! qu'on ne me laisse pas seal |

Alors elle aveignit la grande trigque en cor
nouiller, et frappa violemment dians Te plafond :
Vainé des Iils couchait dans une soupente an gre-
picr. Et cn méme temps elle Pappelait, appelait
les domestiques. Mads le maitre, encore une fois,
les poings & In gorge, crinit :

—DPag de bruit, au nom de Dieu ! que tout le
monde se leve, mais pas de bruig !

Des pas sourds, venus des lits, s'orientérent.
Le soleil parut marcher & son commandement,
dans ln mzison nocturne feutrde de siience. A
tatons, ils arrivaient, les fils ct fes scervants,
figures de ténéhres stupides et lasses, uniquement
conscientes de ceci: Le maitre avait son asthme,
Et lx chambre s'étant emplie, tous apercurent
Anna, les pieds toujours nus sur ka brigue, ot qui,
en Péventant des mains avee foree, vemuait Paoir
autour du grand Mathias.

Un lumignon darda, ¢earlate, les vmbres sem-

ouvre les

blercne dea bewes velues se bousculant vers les
murs. [l langu son poing, glapit

- Non, pas de lumitre... tous dehors! Hanthan !

iit comme dans Péloignement leurs dos s'eila-
caient, il les rappela, de nouvean cria quon ou.
vrit toutes Jes portes et toutes les fenétres, 1ls
se disperscrent pour obéir.  Alors I'hiver des
chamys eutra, mugissant, en rafales, en tourbil-
lonis de ténchres blanches,  Les solives gémirent.
La nature aussi sembla ghumilier et comme
Phounue, se tordre sous l'asthme.

Un instant le mal choma ; it parut respirer
avee les poumons de la nuit méchante ; subite-
went, Pucets reprit, plus efivayant, [l hurla :

—Hou ! hea than ! T Léte ! 1AL, T ..

Ses cotes se ravinaient ; il montrait les trous,
¥ enfongait les poings. 15t toujours il ridait, sa
poitrine était battue d’nn souflle rauque de tur-
bine. Rigide, les oculaires jaillis des orbites, avec
un aboi béant, le grand paysan fit un pas, se
dressa sur la mort drs campagnes, Les fils re-
montérent, se tinrent droits prés du chevet dans
le coup de vent furicux rué a travers Descalier,
mais I'acces ne finissait pas ; c'étaient comme des
grincements de cordes tirant des seaux du fond
d’un puits, ¢t les seaux retombaient, et puis ca-
core une fois il fallait les remonter & la poulie.

L vocifcération g'étrangla :

—Qua’on allume les chandelles! Han ! je créve.

Deux suifs, que Painé sortait d’un hahut, §°¢
teignivent Vun apres Pautre. Tous deux, 4 demi
consumés, avaient déjh bralé par des agonies pa-
reifles. On les rallunna, la rafale les éteignit en-
core. Personne n'osait fermer Ia fenétre,

Al i Paee des chandelles senflamma ;) ja
mere Pabritait, grésillante en ses pavmes au fond
de Paledve, cependant que les fils, dehout et les
nins jointes, & haute voix disaient les priéres.
Aunna priait avee eux. De la cuisine, en méme
teinps, montait loraison des mercenaires.

Pasthme, au décours de la nuit, s'allégea.
[Journgan scul ne cessait pas de gronder, dans Ia
tourmente blanche qui hachait Pespace. Mathias,
enguite, fit sur soi le signe de la croix. [l sentait
fa bite vaincue, sereée en sn bange. Et aube
enlra vide, sang yeux, comme un visage do cru-
cific. 11 fit fermer la fenétre; une haute neige
recouvrait le carrenu.  La mere, toute raide de

L'arrivie de lamiral,

froid, enfin put passer sa jupe ct ses bas ; mais ni,
clle ni ses fils ue se recouchivent ; et jusqud’
midi, la ferme, respectant le sommeil du maicre,'
sartéta de respirer. '

C'était le chef barbare, le patriarche rude et
fort des familles primordiales, Le soleil froidis-
sait pardessus Pempan quombrait son pas de
haut sexagénaire, et ces pas au large g'étendaient,
avaient l'air de s'cnfoncer dans les horizons.
Comme il étnit réputé pour sa droiture et sa fer-
weté, les villages de loin arrivaient le consulter.

Les mots qu'ils disaient étaient assénés comme
des coups. Autour de lui tout ployuit selon l'ordee
antique. Sa béncdiction, les sotre, sembilait dres-
ser par dessug les terres une croix on il clouait
les ténebres hostiles. a mére le servait & table
avee los siens, et seulement, quand ils éraient re-
partis pour les Jabours, mangeait, servante rési-
gnée. Jamais cette loi n’était transgressée : elle
était un peu plus loin de la table aux frairies,
quand des convives leur arrivaient.

TUn fils, & quatre lieves de la ferme, §’¢tait a-
rié et avait provigné. La méme jour, dans 'aprés-
midi, une carriole franchit les douves. Un homme
en descendit, secoua ses sabots sur le seuil, leur
apprit le malheur. Ce fils, en charriant au natin,
avait chu sous l'attelage ; on ne savait §'il passe-
rait la nuit ; il avait réclamé sa micre. I’homme,
un voisin, avait atte’¢ son plus rapide cheval
pour les renseigner ct la ramence.

—Mon g4, mon pauvre gi ! cria la vicille Anna
en un élan d’angoisyc seche,

Llle #'était laissé tomber sur la table; ses
coudes tremblants battaient le bois comme un
tambour. Kt ensuite elle tachait de rapprocher
ges maine, les passait lentement Uune sur Pautre,
répétait, les yeux obliques en son grand visage
de buis :

—DMon pauvre gi! Clest done vrai qu'il me
demande ! Mais je ne peux pas, voild la nuit,
dites-lui que je ne peux pus... Le maitre ne vou.
drait pas. Qnd fui ferail son café demain & son
lever ?

Mathias entra. i

—Non, elle ne le peut pas... Mais vous lui

direz que j'irai, moi, quand on le portera an cime-' .

tieve. ;
(Supp. de la Lanteine.)

CAMILLE LEMONNIER,

Ht
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LA LETTRE DU COUSIN

La fin de la journée est toujours impatiemment
attendae par les femwes qui atment leur mari.
A partiv du diner, elles one tout & elles dans Jes
premiers mois de Ja vie conjugale ot lo boihear
semblesi facile,

Que dirnt-1 1 dans quelles rginns amourcuses
Jes deux époux pliceront-ils leur réve ce soirli!
L femme, yentiée nu legis b premitre, reconnait,
lo ceup de conuelte gw’il donne. Sielle Yosait,
clle hain av-devant de lui... Ona va pourtant
quelques-unes de ces seicdes-lt dive tout A coup
treub des, L

oger estrentrd juste a sept heares pour diaer,
Hw'ombrasse pas Marthe en arrivant dans e pe-
tit salon,

La porte ouverte & deux buttanty et lediner
annoucs, il Sincline joar la laisser pus rosung
dire mot et sans chercher attraper sa menotte,
comnue il 4 coutume d= le faire.

—C'ert probablement A cause de ln semaine
sainte, persa-t-elle.  Pourtant, moi gqui me suis
confessée, je Vewbrasseraie bien comme A Uordi-
natre. Au reste, il deit avoir raison ; les conve-
nances... C'est peut-étre de tradition dans sa fa-
wille.  Mais est-ce quil ne wembrassera plus
Jusguid Paques. Je n'avais pas prévu cette péni-
tence-a, par exemp'e! OhYeh il 0y tiendra ja
mais... Tu 0’y tiendras pag mon bonhomme. Cest
toujours tres biea dessayer, et il y a déji du
mérite & tenter quand méme on ne réussit pas.
Voyez ce que cest @ moi, on ne w'a prévenune de
rien. J'ai été au moment de me jeter & son cou.
Dans quelic confusion j'aurais été! Clest égal,
Jen causerai ln prochaine fois avee abbd Mer
veille. Pauvre ablé, il n'avait plus le souflle tan-
tit ; sa main rctombait pour donrer Iahsolution ;
littéralement, il est sur les dents ; sa hénédiction
était d'un flasque!

Roger avale son potage Saiut-Germain, ot
épluche des crevettes d'un air sombre.

Marthe le regarde avec étonnement et hasarde
quelques mots :

—Vous ne remarquez pas mon costume, mon
ami! Vous n'Gles guere sentimental ; il est & peu
prés semblable & mon costume de couvent, celui
que javais quand vous m’avez vue pour la pre-
miere fois. J'ai arrangé wes cheveux en petite
communiante ; cotte toilette do caréme est d’uns
innocence..,

—Elle n'est pas comme votre cwar
Roger.

Marthe croit qutl veut plaisanter ; pourtant,
une vague inquidtude Penvahit. Tout & coup, elle
se rappelle que, d'aprés le couseil de Mgr Phili-
hert, clle a «liseé quelques mets gras dans le
menu ; mesure de prudence.

Une premiére année de ariage, il faut tater
le terrain ; ¢’est Uavis des pritres éclairds, de voir
comment les wortifications seront acceptdéer. K,
encore, il est urgent de n'en point demander heau-
coup & la foir, Ou avait seevi le déjeunce en
maigre, et au diner le maitre d’botel mettrait de-
vant Roger des plats gras tout servis dans une
assiette. Ainsi le mari peut affecter une distrac
tion et ne pas serendre compte de ce qu'il mange.

alors, dit

CHANCGEMENTS DE SAISONS

dyges aroir guassd itd i
seluer e son e, co meon,

reren g e vitleg

coclarddes forl sonecut que, o Lon el e comny e,
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On & soin, ponr ce
occasions I3, do cou-
vrir Ja viande d’une
sauce nuance mate-
lote : ¢'est branitre
et succulent.

Doue. pensantue
Roger s'impationte
de voir défiler un
diner maigre, Mar-
the prend unair tin:

—On w pensé i
tout, mon awi; jo
nevous dis gne eel,
oy en aurac: chut,
prrience; o dégnisé
si bien que vous
pourrez nier, |etit
j__’,ﬁt\‘u

—Dégui-¢ ! cest
votre fort !

—Mor! je wy
aouterai pas. Oh!
Je veux me morti-
lier ..

—Vous avez rai-
SOI, VOUS e pourres
jamais vous morti-
fier assez,..

—Pas plus que
d'auties,)'espere. Je
vous wménerai  de-
main - au  sermoun.
Clest toujours con-
venu, nest ce pas?
Et je vais vous ra-
conter ce soir celui
d’avjourd’hui ; c'é-
tait d’un bean !

—Avant de pré-
cher les autres, il
conviendrait de
vous examiner, ma-
dame.

— Madame !

Marthe est inter-
dite. Elle a les lar-
es AUX yeux.

—Roger, vous avez assez plaisanté ; cela ne
mamuse plus du tout. Oh done sont vos hons
yeux pour moi? Je vous en prie, ne rions plus.

—Rire " Jamais je n’en eus moing envie, ma-
dame!

—Ahtencore ! Je t'on supplic...

Roger ne répoud rien. Marthe pleure dans son
asstette,

—Pensez A vos grns, et tenesvous, jo vous
prie; je veux sauver de la situation ce que je
pl]l-i.

Et Roger retombe dans un silence lugubire, 11
mange de tout, ne fait pas grice d’une minute i
Marthe, qui ne mange rien.  Apriss trois quarts
Qhicure dangoises pour elle, il se leve de table,
Ja fait passer devant lui et fa suit dans le petit
salon. A peine Je café estil apportd et In porte
refermée, que Mardhe sapproche do Jui. §1a ve.
pousse ; elle tombe sur un fauteuil ot sangiote

—Roger, si vous
me maltraitesr
comme el jlen
mourrai. \ua nen
du ciel, dites mot
CC oque vous avez,
Roger, voulcz-vous
qae je menre. ..

—(Yest peat étre
cequi poureait vons
areiver de plus heu-
reux.

-- Vous ne w'ai
mez plus? Mads
pourquoi? Quevous
ab e fait?

— Vous le de
mandez?

-—Comment,si je
le demande ? Vous

M. Twra Bownm.

DISPENDIEUX

me  quittez  triss
tendvement ce -
tin...

el rile aijelans votre picee?
Le prineipal pursoanagp: --Vous ¢tes e pere de Uhirome.
M. Tara Roum, ="Tiés Len s qut
Le principal personnpe. —Vous ¢tes mort depuis dix ans quand la picee commence.

LART DI SE DEBARRASSER D'UN IMPORTUN

e foire ?

Mais Roger reste wmenagant.

—-Parlezamoi. Disoi en quoi )'ai pu te dé-
plaire. On ne tue pag les gens sans leur dire en
quoi ils ont mdérite kv mort. Vous étes tres mé-
chant, et je erois veaiment que jo ne vous aime.
rai plus.  Mads dites ot que vous w'aimez tow
jours,

tozer s'ostoservi gravement une tasse de ealé,
HoIn boit & petites gorgées, puis it signe &
Marthe quil va enfin parkor,

Les sanglols sapaisent.  Elie essnie ses yeux,
s'apprite & éeouter et a répoudre. Jumais co petit
silon n'a eu semblable aspeet. Orditirement, le
wmari et i femme sont blottis sur un canapé bas,
les jambes allongées sur un pouf capitonné. Main.
tenant, ils sont places de chague enté de la che
minée ot so lancent des yenx supphiants ot furi-
bonds.

— ALt Roger, je ne me remettrai jamais de
tout. ceci.

—"Taisez vous : dcoutez-moi.  Vouy allez tout
savoir.  Dans b journde, je suis enteé dans votro
chaumbre, vons ¢tiez sortie,

—Mon ami, jetats & Péglise ; demanidez i vos
geny,

~=Ne wlinterrompez pay 5 je suis done entrd,
dis e, dans votre chaubre pour trouver des eietes
de visite A nos deux noms ; je w'enavais plas, et
e désirads en mettee une augourd’hui meme chez
v marcchale fUeause de son invitadion A diner,

—FEh Len il y en avait dans le meable que
vous ez donnd paur corh-ille. Comment, mon
ami, ¢eat 1 ee qui vous fache 7 Vous mwvez tor
turd le sang. . Comment ! e'est, parce qu’une carte
vous an ”l“ll(: (Ill:lll‘l VORS 1 Ve lN'.\"Iill (lll(‘ vous
vous irritez contee mot?  Nin! vous w'étes gaoee
patient. Iy en avatt, de oces eartes < je les vois
diet dans Te scemd petit tiroir & ganche et il y
o ade vous tout senl awssic Je les aimey moi,
celles Bv g je log range, o Tes lig et jedigt <y
cesic lng, eostomon warl.”

-=Ne e Fatigues pas de votre bhaviedage. J'at
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LES BLASES

Toto, lisunt.—** 11 y avait une fois, une grenounibe....”
Lili.-—-Pouah ! Je parie que ¢'est une princesse. Continne.

i

LE, SAMEDI

—Apres?

—L/alliance de votre
mére, que vous m'avez
donnée et que je ne porte
pas parce qu'elle est trop
grande...

—Oh tsi javais su ce
que je sais, jamais je ne
vous l'aurais confiée ; con-
tinue.

—Les gants que je por-
tais le jour de notre mo-
riage... )

—Apres?

\ —Je ne sais plus. ..

il vous me faites peur.

. a —Vous savez parfaite-
s Y, ment, et je vous aiderai,
d’ailleurs, g'il en est be-
soin, pour que vous vous
retrouviez au milien de
toutes vos sensibleries.
Achevez, jo vous prie.

—Ah! 'y suis, vos ru-
bans de décorations fa-
ndés. Oui, voild comme
noussommses, nous, Roger,
je collectionne vos vieux
rubans ; c'est béte si vous
voulez, et pourtant on
pourrait trouver cela gen-
til ; mais il parait que
vous n'en é&tes pas tou-
ché...

—Aprés, aprés? vous
ne vous apercevez donc
pas que je suis am sup-

£ |
%\IWV)

f)
/

‘
'

/' N]

trouvd leg cartes que jo cherchais et jai trouvé
autre chose ! ajoute Roger d'un air courroucé.

—Quoi doae?

—Cherehez!

—Voyens: oh ! cela ne sera pas diflicile ; ce
ypetit meuble contient les objets auxquels je tiens
le plus.

— Vous 'avouez !

— Mais oui, mon ami, je Pavoue, et si vous le
voulez, j» vous dirai ponrquei, et vous w'approu-
verez, Roger, soyez-en sir.

—Parlez je vous écoute,

Marthe a la tite si troubléo qu'elle ne sait por
ol commencer sunomenclature ; et pourtang tous
ces objets)d lui sont aussi chers que fa-
wiliers. Son mari les connait: d'ou vient
s colere? ISst-ce que par hasard les tiroirs
étaient wal rangés ! Ou bien atelle par
aventare serré des bonbons ou des giteaux
avee des souvenirs précieux 7 Cela serait
une étourderie qu'elle regretterait, mais qui
ne lui semblerait pas mdriter une telle
seene.

—Puarlerez-vous, enfin ? Vous demandez
A tout avouer, et puis vous gardez le si.
lence : preuve de votre cmbarras,

—Ne croyez pas cela, Roger ; sealement,
je me disais que vous étiez peut-étre un peu
séviére pour une petite mictte de chocolat
peat-étre bien. ..

—Vous avez un aplomb diabolique de
dire ceci.

~Nen, pas cela... Eh bien! ne vous
facher plus, vous devez avoir raison ; mais
enlin, quiest.ce que vois avez trouvé

—Ah!vous n' sez plus le dire vous-méme,

—Oh tsi, oh T usus st je commence, an
contraire... Nous disious done des cartes
de visite, mon porte-cartea en dmadl, mon
carnet de bul aves pavés de perles, que
vous w’avez donné.

— Abrdges, abréges; tous cesdétails cont
inutiles; jo divai wméme... oisrux dang la
situation présente,

—Deux chapelets en dapis et en mala-
chite, une croix indulgencié et des 1eliques
de la sainte Vierge,

—Vous n'éticz pas digne de posséder ces
reliques-la.

—Une petite hoateille ean hénite ; un
médaitlon qui contient des cheveux de ma
grand’mére.

vlice...

—1Ih ! Seigneur ! pas plus que moi.

— Direz-vous la vérité, entin! Qu'y avait-il en-
core |

—Rien que je sche.

—Vous osrz le dire...

—Mais oui, js crois, je ne e souviens de rien
autre... Ah! s, attendez une lettre...

—Ah ! enfin !

—Une lettre de mon amie Caroline, et savez-
vous pourquoi elle est 13 ¢ C'était la premiére qui
w'ait été adressée sous votre nom, j’étais mariée
de la veille; Caroline a eu la fantaisie de m’écrire,
ot j'ai été si contente de voir mon nom la éerit,
que je me suis promis de la garder toujours...

Voily, j'ai tout dit, Roger, ne me torturez pas, et
dites-mot, 3 votre tour...

—Vous n'avez pas tout dit.

Marthe se leve épouvantée. Roger va b Ja porte
pour g'assurer qu'il ne peut étre entendu ; il re-
vient, s'approche de la ma'heureus~, qui tremble
comme la feuille, et dit avec une rage qu'il cher-
che vainement & concentrir.

—1l y avait une autre lettre }

—Non!

—Quelle impudence !

Tout & coup, Roger tire un papicr de sa poche
et le montre & Marthe,

—Tiens, elle était 13, répondit-elle de Vair le
plus tranquille. Eh bien, vraj, je ne le croyais
pas; je croyais qu'elle était avec les papiers de
famille ; car, vous le savez, il est mort mon pau-
vre cousin et je garde cette lettre, parce qu'il n’en
¢erira jamais plus d’autres, ¢t que ma tante, un
jour, sera peut étrc contente d'avoir cette lettre
de son fils. Vous comprenez, quand la premitre
douleur sera calmée, elle trouvera une consola.
tion A lire ces mots de raison tracés par...

—N’achevez pas, car vous me faites horreur!

Marthe recule ¢t va cacher sa tite dans les
coussins du canapé. Il lui semble qu'elle devient
folle. Qu’a-t-elle donc fait pour mériter tout cela?
Comment la lettre d’un cousin qu'elle voyait trois
fois 'an au parleir, et qui lui apprend dans cette
unique missive qu’il Paime, qu'il Ya demandde «n
mariage, qu'on la lui a refusée et qu'il part, peut-
elle la rendre indigne de amour de Roger?

Elle pleure et n’os- plus regarder autour d'elle.
Il lui semble gue tout croule et qu'elle entre dans
la nuit éternelle. :

—Ainsi donc, non contente de recevoir une
lettre compromettante, vous l'apportez sous mon
toit ! Ce n’était point assez d’étre une fille sans
foi, il fallait'étre une épouse coupable! Je vous
permets de parler maintenant, mais vous ne trou-
vez rien A dire : j’en étais sar.

—Non, rien : je ne croyais pas wal faire...

—DMais alors, que faut-il donc dire pour in-
quiéter votre conscience ! des crimes !

—Je ne dis pas cela... Mais vraiment, sur mon
salut...

—Ne jurez pas : assez de faux serments ; vous
repentez-vous au moins {

—Oui, je me repens de vous avoir aflligé, et je
ferai tout ce que vous voudrez vour {tre pardon-
née, tout en jurant que je n'ai rien fait de mal...

Pardon, puisque vous le, voulez.
W

COLLECTION

Alfveid. —Tu me parais de honne humeur.

Henwri.—Qui, je viens de gagoer un pari avee ma femme.

Alfred.—Elle ne te le paiera pas.

Jlenri.—Je suis cectain ue oui. Je lui ai pari¢ trois soirs de sortie
neuve,

FACILE

pour moi la semaine prochaine contre une robe



Les variations d’un ceeur de jeune fille

Juin Juillet

Aout

Matthe est desespérée. Elle se tord les mains,
roule sa téte sur les coussins, maig enfin, pour-
tant, elle a heau s'interroger, elle sait bien qu'elle
adore son mari ; elle nesort pas de 1A, Une lettre,
gu’est ce que cela prouve }

—Ecoutez-moi, ditelle en 8a levaut et en re-
trouvant un peu de calme ; je ne comprends pas ;
mais ordonney, disposez de mon sort ; je subirai
tous les chatiments que vous n'inlligerez...

—Oh! je ne suis pas un bourreau ; seulement,
nous nous séparerons, madame, ma digunité exige,
et dés demain. ..

Macrthe se précipite & ses genoux :

—Ne plus vous voir, ne plus étre aimé ! j'aime
cent fois micux mouric ! Je ne sais pas ce que j'ai
fait, mais je ne veux pas vivre sans toi.

Marthe s'ager ouille, comme la femme adul-
tére. Roger, qui commence 4 avoir le ceur gros
de sa mauvaise plaisanterie, la reléeve et la prend
dans 523 bras pour la porter sur le canipé.

—Ecoute-moi, mon amour : ln lettre de ton
cousin est héte & faire plaisir, mais il y a quel-
qu’un de plus béte que lui... ¢'est toi ! Comment
as-tu pu croire que tu avais fait quelque chiose de
mal ?

—Mais moi, je no sais plus rien que ce que
vous dites ; je ne crois plus rien que vous ; vous
nw saves pas ce que c'est que d'aimer ; je crois en
vous ¢ t ne sais rien de plus.

—ZEh bien ! crois que jo tadore! J’ai été au
contraire tout attendri en fouillant dans tes ti.
ro'rs; le bagnge que tu as apports ici, ton bagage
de fiancér wst celui d’une sainte, et Jai failli pleu-
rer. Plit a« ciel gque chicun possédat le pareil !
Tu as douc «u bien prur?

—Qui ; les petites fi les sont peureuses...

—Vois ty, il nous plaic & nows, hommes, de
nous faire redire qu'on nous aime et qu'on n’a ja-
mais aimé que nous ; tous les moyens sont bons
pour nous le faire répéter sans cesse.

—Comment, toute cette scéne était pour sa-
voir si je tremblerais au souvenir de mon cousin ?

—Oui;on a peine & croire qu'il existe une
créature aussi pure que toi. J'aime & regarder
ton aAme, comme j’étudie ta beauté ; 'amour a de
ces férocitds-la. Pardonne moi !

AxcrE DENeNE,

LA MOUZOUNA DU SAVETIER

Un riche Algérien, 4 la veille de son départ
pour la Mecque, regut la visite d'adieux de ses
amig et dc ses voisivs. Avant de sc séparer, cha-
cun lui confia une petite somme pour l'achat de
menus objets qu’il apporterait 4 son retour d’Ara-
bie. Parmi s¢s voisins il comptait un savetier,
pauvre et chargé d'enfants. Celui-ci vint le der-
nier et lui donna une mouzouna, sans désigner le
souvenir qu'il souhaitait pour sa modeste pitce.

Le lendemain le riche citadin partit pour re-
joindre, aux environs de Laghouat, la caravane

LES PLAISIRS DE LETE

La yrenowille.—Comment as-tu pageé Pité?
L tortue. —Ca marche bien lentement. Kt toi?
La grenouille.—Superbe : une sauterie continuelle.
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des pdlering, qui g'était formée au Maroc, et
allait grossissant & mesure qu'elle traversait

le sud des provinces barbaresques.
Aprés un long et pénible voyage la cara-
vano avriva & Ju Mecque.  Lis cérémonics
' ‘ du pélerinnge  accomplies, notre voyageur
songex au retour. H n'oublia pas les commis-

sions de scs compatriotes ; mais il lui fut im-.

possible d’acheter le wmoindre souvenir avee

lo. wouzouna du savetier: tout ce que lui

présentaient les marchands coiitait davan-
tage,

Cependant un pauvre derviche, misérablement
vétu, aborda le pélerin et lui montra un maigre
chat, qu’il cherchait & vendre.

—Combien veux-tu de la hite? dit en sou-
riant le pélerin.

—Donne-moi ¢e que tu voudras, répondit le
derviche.

—Jc t'en oflre une mouzouns, ajouta
rien.

—Accepté ! g'éeria le malheareux, qui
sans retard se régaler d'un petit pain.

Quelqres semaines apres, la caravane campait
aux portes d’Alexandrie. Le voyageur voulut sa-
luer en passant le pacha de cette ville, qui était
de ses amis.

Celui ci le regut avec bonté, et l'invita & diner
pour le lendemain.

A Theure du repas, le pacha ct son héte se di-
rigerent vers la salle & manger ; mais, arrivé sur
le seuil, PAlgérien recula plein d’épouvante :

PAlgé-

courut

11

de pattout, au puint que " Algérien dut faive Unc-
quisition d'une cassetle qui se trouva i moitid
pleine d’er, au bout de quelques jowrs,

Le sultan qui régnait alovs sur I'Egypte en-
tendit parler du chat 5 il voulut en devenie Pheu-
reux possesseur, vt pour Pobtenir il consentit A
le payer deux fois son ponds en or. Cette grosso
somwe acheva de remplic la cassette que Uhon-
néte voyageur destinait & son véritable proprié.
taire, le pauvre savetier d'\lger,

Songeant A I joie qu'épron erait son infortund
vaisin, le pélerin sehemina vers s ville uatale,
et aprés un an d’absence il recevait les embrasse-
ments de sa famille.

Avertis de son arvivie, ses voisins vinrent le
fdiater de son heureux voyage, Tous rogurent les
souvenirs qu'ils avident demnandds, i Pexception du
savelier qui se retirn humblement, sans rien vé-
clamer, perdu dans le groupe des nombreux visi-
teurs.

—-Pourquoi, lui dit le viche, ne m'as tu pas de-
mandé ti commisston comme les autres ?

—Neigneur, ajouta le savetier, je n'ai pas osd
vous en parler, persuadé quavec ma mouzouna
vous n'aviez pas acheté grand'chose.

—liens, dit le pélerin, voild ce que jal acquis
avee ta mouzouna ; ¢t en méme Lemps il lui mon-
tra la cassette pleino de pitecs dor,

—Ne vous moquez pas de moi, s'éeria le pauvre;
Dicu punit les viches qui sc jouent de leurs
frbres déshéritis !

—Jene plaisante pag, ajouta avee bonté le

UN PEU DE DARWINISME

On retrouve U'élephant comme ancétre....

[ly a des gens qui en faisaut v roue cacontent

qu'ils vieonent des croisades, eb dont anedtre fut
ua simple paon....

vingt esclaves ndgres, de viais hercules, le re-
gard menagant et armés d'énormes bitons, étaient
debout autour de la table.

—Rassure toi, dit le pacha & son ami, je vais
t'expliquer la présence de ces escluves: les rats
pullulent dans notre pays, et, & peine avous nous
mis la table que ces voraces animaux fondent en
masse sur les plats pour nous dispnter la nourri-
ture ; et les négres que tu vois, sont postés 1
pour repousser les attaques de ces rongeurs.

—DMais, jai un excellent reméde contre les
rats ! g’éeria avssitot le pélerin ; attonds, je vais
te Papporter.

Un mowment aprés 'ami du pacha reparut avec
la cage qui renfermait le chat acheté & ln Mecque.
LI ouvrit la cage, et Panimal bondit sur les rats
et en fit un vrai carnage, a la joic des deux amis
qui purent causer trangquillement en prenant leur
repas.

Le pacha enchanté retint encore quelques jours
son hote, et le pria de lui priter son chat afin de
purifier sa demturo des rats qui Uinfestaient,

A cette époqua il 'y avait plus de chats en
Egypte ; vingt ans auparavant an mal iuconnu
les avait tous détruits.

Bientot la nouvelle se vépandit dans toute la
ville qu'un étranger de passuge avait un cht
avec lui.  Alors chacun voulut posséder le des-
tructeur de rats, au moins pendant quelques
heurcs, Tous se disputaient pour Pavoir ; mais le
pélerin ne consentait i le louer gue moyennant
cing picces d’or par heure.

Malgré ce prix élevé les demandes aflfuaient

pélerin, cela Uapparticnt,

Le savetier demeunrait inerédule. Alors pour
venir & bout de ses résistances e pderin {ui -
contn ln curieuse histoire de son c¢hat.

Lorsque le réeit fut achevd, le savetier finit
par accepter L ciussetle,

—Seignear, dit-il en quittant son conscien-
cieux dépositaire, puis-e Dien augmenter votre
honheur et prolonger le cours de votre prdcicuse
existence !

LI cournt, plein de joie, annoncer la nouvelle i
sa feme et & ses enfanty, el tons remercicrent,
le Seigneur qui g'était servi d'une humble piteo
de monnaie ¢t Pan chétif animal pour les arra-
cher & la miscro,

DYRVIEVITTRNR

TOUTES LES MOITIES N SONT PPAS
SEMBLABLES

Hs éiuent assig au clar de Ja lune.

llle prit wies pomme, la conpa en deux et Jui
dit :

—Quelle moitié préférez.veuns, la grosse ou la
petite §

—Ni l'une ni Fautre, lui repondit il solennelle.
ment.

La pauvee enfant était atterrée de ce refus,

Iit il reprit :

-=Ce que jo veuy, et une meilleure moitic,

Elle en avait ane précisdment cous Jnomain @il
l'eut.
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L INSTITUT KEELEY

69 RUE OSBORNE, MONTREAL.

Le seal Institut dans Ia Provinee de Québee antorisé & se servir des célebres remedes
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SUR LA PLAGE

Y, . g

La mére.—-Crois-moi, mon enfant, monsienr Durand
sera pour toi un cxcellent mari, bien élevé, riche, d'un
grand avenir ; j'ai beau chevcher je ne lui connais «(u'un
tout petit défaut.

La jille —Lequel, maman ?

La mére.~11 fume 1. ... Il est vrai que c'est unique-
ment le cigare ¢ Nectar”.

La fille.—Oh, dans ce cas, maman, ce n'est plus un
dlfaut du fout cb.... jaccepte.

FEUILLETON DU S4MEDI

CESAR CASCABEL

Par Jures VErxe

DEUXIEME PARTIE

I

EN DERIVE
(Suite)

Et lorsque M. Cascabel songeait & cela, lui, si
philosophe, si enclin 4 prendre les choses par leur
bon ¢6té, il levait les mains au ciel, il maudissait
la malechance, il 8’accusait de tous ces désastres,
oubliant qu’ils étaient dus & ces coquins qui
Pavaient volé dans les gorges de la Sierra Nevada,
et auxquels Jo responsabilité de cctte situation
incombait tout entiére,

En vain Cornélia essayait-elle de 'arracher &
ses sombres pensées, par de bonnes paroles
d’'abord, par de violentes objurgations ensuite !
En vain ses enfants et Clou lui-méme réclamaient-
ils leur part dans les conséquences de ces fu-
nestes décisions ! En vain répétaientils que ce
projet de voyage avait eu Lasientiment de touto
la famille ! En vain M. Serge, en vain la “petite
caille” cherchaient-ils & consoler Pinconsolable
César !... Il se refusait A ricn entendre.

“Tu n'es donc plus un homme?... lui dit un
jour Cornédlia, en le secouant d'importance.

—Pas tant que toi, en tout cas!” répondit-il,
tandis qu’il reprenait sou équilibre, quelque peu
comprois par cette admonestation conjugale.

Au fond, Mme Cascabel était pleine d'inquié-
tude pour l'avenir ; mais elle sentait la nécessité
de réagir contre 'abattement de son mari, si ré-
sistant jadis aux coaps de la mauvaise fortune,

Cependant la question de nourriture commen-
cait & préoccuper M. Serge. Tout d’abord il im-
portait que Palimentation [at assurée jusqu'au
jour ou il serait possible de faire route & travers
Iicefield, puis aussi jusquau jour ou la Belle-
LRoulotte aurait atteint la clte sibérienne, Inutile
de compter sur la chasse, & une époque ol les
bandes d'oiseaux de mer ne passeraient plus que
rarement au milieu des brumes. La prudence,
par suite, conseillait de se rationner, en prévision
d’un trajet dont la durée pouvait étre longue.

Ce fut dans ces conditions «ue le glagon, ireé-
gistiblement entrainé par les courants, arriva
A la hauteur des iles d’Anjou, situées au nord du
littoral asiatique.
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v
bU 16 XOVEMBRE AU 2 DECEMHRE

C'était cn s'en rapportant & 'estime que M.
Serge croyait ¢tre & la hauteur de ce groupe
d'fles. Autant que possible, dans chacune de ses
observations quotidiennes, il avait tenu compte
de la dérive, évalude & une quinziine de lieues
par vingt-quatre heures en moyenne.

Cet archipel, qu’il ne put apercevoir, est situé,
d’aprés l'indication des cartes, par 150° de longi-
tude et 75° de latitude, soit & une centaine de
lieues du continent,

M. Secrge ne se trompait pas. A Ja date du 146
novembre, le glagon se trouvait au sud des iles
&’ Anjou. Mais & quelle distance ? Méme en uti-
lisant les instruments dont se servent d’hahitude
les navigateurs, elle n'aurait pu étro relevdée, ne
fiit-ce qu'approximativement. Avec le soleil, dont
le disque ne se montrait que pendant quelques
minutes & travers les brunes de I'horizon, I'obser-
vation n'eit donné aucun résultat. On Gtait dés
lors entré dans la longue nuit des régions po-
laires.

Maintenant, le temps dtait détestable, bien
gue le froid tendit & s'accentuer. La colonne
thermowmétrique oscillait un peu au-dessous du
2¢ro centigrade. Or, cetie température n’était pas
encore assez basse pour opdrer la soudure des
icebergs, épars & la surface du bassin arctiquo;
par conséquent, aucun obstacle ne pouvait en-
rayer la dérive du glagon.,

Cependant, entre les échancrurea de ses bords,
il se formait déja de ces solidifications partielles,
auxquelles les hiverneurs donnent le nom dc
“bay-ices,” quand elles prennent naissance au
fond des étroites crigues d'unc cOte. M. Scrge,
atdé de Jean, ne cessait de surveiller ces forma-
tions, qui ne tarderaient pas & g’étendre A toute

- la surtace de la mer. La période glaciale scrait

alors duns sa plénitude, et la situation des nau-
fragés se modilierait *en ieux,” —ils Vespé-
raient du moins.

Daorant la derniére quinzaine de novembre, la
neige ne cessa de tomber avec unc abondanze cx-
traordinaire.

Chassée par les rafales, clle s'accumula en
masses épaisses contre le rempart ¢tabli autour
de la Belle-Roulotte, et Veut bientot exhaussé no-
tablement

En somme, cette agglomcération no prisentait
aucun danger, et méwe, micux protégée contre le
froid, la famille Cascabel y trouverait avantage,
Cornélia pourrait, en ctlet, écono niser le pétrole,
le réserver en entier pour les besoins de la cui-
sie. Cela était & prendre en séricuse considéra-
tion ; lorsque ce liquide minéral serait épuisé,
comment le remplacerait-on

Circonstance heurcuse d'ailleurs, la tempéra-
ture restait supportable & Vintéricur des compar-
timents, — trows o quatre degrés au-dessus de
zéro. Elle remonta méme, lorsque la Belle Lo
lotte fut cnsevelie sous la wasse do neiges. Ko
ces conditions, ce n’était pas la chaleur yui ris-
quait de manquer, ¢'était plutos Pair, auquel tout
acces allait étre interdit.

Il 'y eut alors liea de procéder & un déblayage,
et chacun eut sa part de cette fatigante besogune.

M. Serge comnmenga par faire dégager le cou-
loir qui avait été réservé en deduns du rempart.
On prit que 'axe de ce passage fat orienté vers
Pouest. Suns cette préeaution, il aurait été obs-
trué par les chasse-neige de Pest.

Tout danger w'était pas éuarté, cependant,
ainsi qu’on le verra bientot.

Tout danger n'était pas écarté, cependant,
ainsi qu'on le verra bieat6t.

Ll va gans dire que les naufrugds ne quittaient
la Belle- Rowlotte ni jour ni nuit. s y trouvaient
un sar abri contre Ja tourmente, contre le froid
yui tendait & g'accroi-re, aiusi que Vindiquart I'a-
baigscmeunt lent et continu du thermomét: e,

Néanmoius, M. Scrge et Jean ne négligeaient
point de fuire leurs observations chaquo jour, an
moment ol de vagues lueurs coloraient ¢t ho
rizon, sous lequel le soleil continuerait & décliner
jusquan solstice du 21 décembre. Kt toujours
cet espois dégu, dlapercevoir quelque baleinier
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hivernant dans ces parages, ou chorchant & ro-
gagner un port du détroit do Behring ! Toujours
cet espoir trompd, do voir le glagon détinttive
ment fixé & quelque icefield, qui se raccorderait
au littoral sibérien ! Puis, tous deux, reuntrds au
campenient, ils essuyaient do veporter sur la carte
la direction présumée do leur dérive.

Il & été dit que la chasse avait cessé do fournir
du gibier frais A Vollice de la Belle- Rowlotte, do-
puis son départ do Port-Clarence.  Qu'aurait pu
faire Cornélia de ces oiscaux de mer, dont il est
diflicilo d'enlover lo goiit huileux? 1n dépit do
ses talents culinnives, ptarmigans ct pétrels
eussent ¢té mal requs des convives.  Ausst Jean
so dispensait il do dépenser son plomb et sa
poudre contro ces volatiles d’origine par trop are-
tique. 'Toutefois, lorsque son service Iappelait
au dehors, il ne négligeait point de prendre son
fusil, et, un jour, dans Paprés-widi du 26 no-
vembre, il eut 'occasion de s'en servir,  Bu efliet,
le bruit d’'une détonation arriva au campement,
ot presque aussitdt la voix de Jewn qui appolait
A son aide se lit entendre.

Cela ne laissa pas de causer uno certaine sar-
prise, mélde d'inquidtude. MM, Nerge et Casea-
bel, Sandre et Clou, suivig des deux chiens, §'¢-
lanctrent au dehors.

“ Accourez !... Accourez !... crinit Jean.

Et, en méme temps, il allait ot venait commo
s'il eut voulu couper ki retraite & quelque animal,

CQuy til T demanda M. Caseabel,

—1ly a que j’ai Dlessé un phoque, ¢t qu'il va
nous échapper, si nous lui lnissons gngner ln mer!”

C'était bien un amphibie do grands taille,
blessé A la poitrine, qui rougissait la neige de son
sang. lit, sans nul doute, il aurait réussi A so
dérober, n'elit été Parrivée de M. Serge ot de ses
compagnons. Clou se jeta bravement sur U'nnimal,
qui avait renversé le jeune Sandre d'un premicr
coup de queue. Le phoque fut maitrisé, non sans
peine, et Jean, Jui appliquant le canon de son
fusil sur la téte, lui fit sauter la cervelle.

Co wiétait pas 13 un Buncux gibier pour les
couvives habituels de Cornélii, mais ¢’étaic du
woins une importante rcserve de chair  pour
Wagram et Marengo. Si les deux chiens avaient
possédd le don de la parole, ils auraicnt remercié
Jean de leue avoir procurd cette bonne aubaine,

“ 15t, an fait, pourquoi les animaux no parlent.
il pas? dit & co propos M. Cascabel, lorsque tout
le monde fut installé pour diuer.

—Par cette raison trés simple qu'ils no sont
pas assez intelligents pour parler, répondit M.
Serge,

—Pensericz-vous done, deman fa Jean, que lo
détaut de parole est dit & un défaut d'intelli-
gence ?

—Oui, certey, mon cher Jean, du moing chez
les animaux supéricurs.  Ainsi le chien possédo
un larynx identique & celui do homme 11 pour-
rait dounc parler, et, s'il ne e fait pas, c'est quo
son intelhigenco n'est pas nssez développée pour
quil puisse exprimer ses impressions par ln pa.
role.”

‘These au moing discutable que soutenait 13 M.
Serge, mais quiadmettent quelques physiologistes
modernes.

Il convient de noter qu'une modification s¢
produisait peu i peu dans Pesprit do M. Casca-
bel. Bien qu'il se reprochit toujours d'étre res.
ponsable de cette situation, sa philosophic repre-
naib le dessus, Habitud & se tiree des plus -
vaises passes, il ne pouvait croire que sy bonne
étoile se fit dteinte... Nont un peu obscurcie
soulement. Jusqu'alors, d'ailleurs, L famille Caas-
cabel n'avait pas ¢Lé tres éprouvde par les souf.
frances physiques, 1l est vrai que si les dangers
gaggravaient, comme il y awvait lieu de le rodou.
ter, peut-Gtre son moral en serait il atteint ?

Ausal, en prévision de Uavenir, M. Sergo ne
¢ ssait-il d’encourayger tout ce petit monde. Pen.
dant les longues heures inoccupees, assis il
table sous L clarté de la lampe, 1l casait, il ins-
truieait, 1l racontait ey diverses particularités de
ses voyages en [urope et en Awérigque, Jean ot
Kayette, Pun prés do I'matre, 'dcoutaient ave
grand profit, et, & leurs questions, il répondait,
toujours par quelque répligue instructive.  Pour
conclure, g'uutorisant dv son expérience, il en ar-
rivait & dire
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“ Voyez vous, mes amis, il n’y a pas i désespé-
rer. Cest un solide gligon (ui nous porte, et il
ne so brisera plus maintenant que voild les froids
régulicrement établiv. Remarquez, en outro qu’il
se dirige du ¢dté ot nouvs voulions aller, ¢t que
nous voyageons sans fatigue, comme si nous étions
sur un navire. Un peu de patience, et nous arri-
verons & hon port.

— It qui de nous désespere, /il vous plait ? lui
répoudit ce jour-Ja M. Cascabiel.  Lequel s9 per-
met de désespérer, monsicur Scrge? Celui qui
déseapérera sans ma permission, je le mettrai an
puin see !

—I 'y a pag de pain! riposta le gamin de
Sandre.

— IEh bien, au hiscuit see alors, et, sans comp-
ter quil sera privé de sortie !

—On ne pent pas sortir ! (it observer Clou de-
Girolle.

—Asses Lo i die!”

Pendant la derniére semnine de novembre, la
chute des neiges avait pris des proportions fabu.
leuses. L masse des flocons était telle quiil avait
fallu renoncer a mettee le pied au dehors — co
(Iui ()CC’\SiO"llil une grave Ciltilstrophe-

1,230, de grand matin, av moment ou il se
réveillait, Clou fut surpris de la diflicuité qu’il
éprouvait & respirer, comme 8i nir et été im-
propre au jeu des poumons.

Les autres dormaicnt encore dans leurs com-
partiments d’un sommeil lourd et pénible, A faire
croire qu'ils subissaient un commenccwent de
suffocation.

Clon voulut ouvrir la porto de Pavant train,
afia de renouveler Pair... H ne put y pacvenir.

“Eh I&! mondicur patron!” cria-t-il d’une
voix si puissante qu'il réveilla toute la Belle-
Roulotte.

Aussitot M. Serge, M. Cascabel, ses deux fils,
se releverent, et Jean de s'éerier

“ On étoutls ici ... 1] faut ouvrir la porte !

—Je n’ai pas pu... répondit Clou.

—lies volets alors 7.7

M:aig comme ces volets se rabattaient.d Pextd-
ricur, ils résistérent également.

En quelques minutes, la porte fut démontée,
¢t l'on comprit pourquoi il avait ¢été impossible
de Pouvrir.

Le couloir ménagé autour de la Belle- Roulotte
était rewpli par la masse dey neiges que la ra-
fale v avait accumulée, et non sculement ce cou-
loir, mais sussi le passuge qui établissait une
comniunication i travers le rempart de glace.

“ Bst-ce que le vent a changé b... demanda M.
Cascabel.

—Ce n’est pas probable, répondit M. Serge.
Il ne serait pas tombé tant de neige, s'il avait
remonté & l'ouest...

— 11 faut alors que le glagon ait tourne sur lui-
méme, it observer Jean,

—OQui... cela doit étre, répliqua M. Serga.
Avisons d'abord au plus pressc... Il 'agit de ne
pas se laisser agphyxier. faute d’air vespirable ! ”

Kt aussitot, Jean et Clou, armés d’une piochs
ct d'une pelle, se mirent & la besogne, adin de dé-
blayer le couloir. Rude trivail, en vérité, car la
neiga durcie le comblait tout catier ct devait
méme recouvrir la Balle- Rowlotte.

Pour opérer rapidement, il fallut se relayer les
uns les autres. Comme on ne pouvait rejeter la
neige aun dechory, il fut nécessairo de la rentrer
dans lo premier compartinient, d’od, sous 'action
de la température interne, réduite presque immé.
diatement en eau, clle s’écoulait au dehors.

Une heure apres, la pioche n’avait pas encoro
pereé le nasse comprcte du couloir, [l était iw-
possible d’aérer Uintéricur de la voiture, ot la res-
piration y devenait de plug en plus embarrasséo
par wmanque d'oxygine et exces d'acide carbo-
nique.

Tous, haletants, cherchaient en vain quelque
bouflée d’air pur dans cette atimosphére presque
irrespirable. Kayette ot Napoléone se sentaient
prises d’étoullement.  Trés visiblement, ¢'était
Mme Cascabel qui semblait le plus en dangor.
Kayette, dominant son malaise, essayait de lui
donner des soins.  Ce qu'il aurait fallu pouvoir
faire, c’eiit été d'ouvrir une des fendtres afin de
renouveler I'air, ct, on I'a vu, les volets étaient
extiéricurement maintenus par la ncige comme
Pavait été la porte.

LE SAMEDI

“Courage !... courage ! répétait M. Serge.
Nous avons déja gagné six pieds travers le mas-
sif... La couche ne doit plus étre épaisse mainte-
nant !”

Non! elle ne devait plus I'¢'re, si la ncige
avait cessé¢ de tomber... Mais peut-étre tombait.
¢lle encore !

Jran eut alors 'idée de pratiquer une troude 3
travers la coucho qui formait plafond au dessus
du couloir — couche moins considérable peut.
étra et probablement moins dure.

BEn effet, ce travail put étre fait dans de meil-
leures conditions, et, une demi-heure aprés — il
nétait que temps ! — la troude donnait accts a
Pair extéricur,

C fut un soulagement immédiat pour tous les
hotes de la Belle- Rowlotte.

“ Ah! que c’est bon! s’écria la petite Napo-
léone en respirant & pleine gorgés.

—Oui! répondit Sandre, qui se¢ pourléchait.
C'est méme meilleur que des confitures ! ”

I1 se passa quelques minutes avant que Corué-
lia. se fit remisc d’un commencement d'asphyxie
tellement sérieuse qu'elle avait été sur le point
de perdre connaissance.

L~ trou ayant été élargi, les hommes se glis-
strent jusqu'a la créte du rempart de glace. Ll ne
neig=ait plus, mais tout était b'anc jusqu’au der-
nitres limites du regard. L Belle-Roulotte avait
entitrement disparu sous cet amoncellement qui
formait une énorme bosse au milieu du bloe Hot-
tant,

En consultant la houssole, M. Serge put cons-
tater que le vent soufflait toujours de l'est, et que
le glagon avait fiit un demi tour sur lui-néme —
ce qui avait changé son orientation cap pour cap.
C'est ce qui avait produit & travers le passage cet
encombrement de neiges

Le thermomdtre en plein air, n'indiquait que
six degrés au-dessous de zéro, et ln mer était libre,
autant qu'on en pouvait juger au milieu d'une
ob:icurité presque compléte. Il convient d’obser-
ver, d'ailleurs, que si le glagon avait fait un demi
tour, aprés avoir été saisi par quelque remous
sans doute, il n'avait jamais cessé de dériver vers
'ouest.

Aussi, dans le but d’obvier & cette éventualits,
qui entrainerait des conséquences si déplorables,
M. Serge crut devoir recourir & une nouvelle pré.
caution. Sur sonavis, on creusa i travers le rem-
part ua second couloir & I'opposé du premicr.
Quelle que fat 'orientation du glagon, il y aurait
toujours cowmuwmunication avec le dehors. Donc
plus & craindre que Vair fit défant & lintérieur.

“Tout de méwe, dit M. Cascabel, poor un fichu
pays, ¢’est un fichu pays ! A peine est il bon pour
des phoques, et son climat ne vaat pas le climat
normand !

~—J’en conviens volontiers, répondit M. Serge.
Mais que voulez-vous, il faut le prendre comme
il est!... )

—Parbleu ! je le prends, monsieur Serge, je le
prends... mais en horreur ! ”

Non, brave Cascabal, ce n’est pas le climat de
la Normandie, ni méme celui de la Sutde, de la
Norvége, de la Uinlande, pendaant leur saison
d’hiver ! C'est le climat des péles, avec sa nuit de
quatre mois, ses rafales hurlantes, le poudroiement,
continu des neiges, et le voile épais de ses brumes
qui le laissent sans horizon !

Et que d'inquiétudes il y avait & entrevoir pour
Pavenir ! Aprés la dérive, lorsque le glagon serait
immobiligé, lorsiue la mer ne formerait plus qu'un
immense icefield, & quel parti s'arréterait-on?
Abandonner la Belle Rowlotte, franchir sans elle
quelques centaines de lieues jusquau littoral sibé-
rien, cela était vraiment effroyable, quand on y
songeait ! Aussi M. Serge se demandait-il s'il ne
serait pas & propos d'hiverner A I'endroit méme
ou s'arréterait le bloc flottant, de garder jusqu’nu
retour de la belle saison I'abri de cette maison
roulante, qui ne roulerait plus jamais sans doute.
Oui! A la rigucur, passer la période des grands
froids ¢n ces conditions n’edt pas été impossible !
Mais, avant le relévement de la température,
avant la débicle de la mer Arctique, il faudrait
avoir quitté le licu d’hivernage, il faudrait avoir
traversé le champ de glace, qui ne tarderait pas
A se dissoudre !

Les naufragés n’en Staient pas 13, da reste, et

il serait temps d’aviser, lorsque I'hiver prendrait
fin. Il y aurait A tenir compte de la distance &
laquelle on se trouverait du continent asiatique,
en admettant quil y edt (uelque moyen de lesti-
mer. M. Serge espérait que cette distance ne se-
rait pas trés considérable, puisque le glagon avait,
invariablement, suivi la direction de Pouest, aprés
avoir doub'é les caps Kekournyi, Cheliagskyi,
Buranoff, et dépassé le détroit de Long et le golfe
de la Kolyma.

Que ne s'était il arrété A Peatrée de cette baic!
De 13, il eiit été facile cncme de rejoinden 1a pro-
vince des Loukaghirs, dans laquelle Kabatchkova,
Nijoe-Kolymsk et autres bourgades auraient ac-
cueilli les naufragés. Un attelage de rennes au
rait pu étre conduit jusqu’au lieu d’hivernage et
ramener la 8-/le Roulolte sur le continent. Mais
étant donnée la vitesco de la dérive, M S -rge
comprenait bien que cette biie aurait di &tre
laissée en arritre, et aussi les embouchures de la
Tchoukotchia et de VAliz-i«. Pour larviter, la
carte n'off+ait plus que le barrage de ces archipels
connus sous la dénomination d’tles Aujou, fles
Liakhoff, ties de Long. Kt, sur ces iles, inhabi-
tées pour la plupart, comment trouverait-on les
ressources nécessaires A un rapatriement du per-
sonnel et du matériel? Cela vaudrait mieux,
pourtant, que d’aller sc perdre dans les extrémes
parages des régions polaires ! '

Le mois de novembre venait de finir. 11y avait
trente neuf jours que lo. famille Cascabel avait
quitté Port-Clarence pour s'aventurer A travers
le détroit de Behring. Sans la rupture de lice-
fieid, elle eiit pris terre & Numan depuis cing
semaines déjh. Et, maintenant, arrivée dans les
provinces méridionales de la Sibérie, qu-lque
bourgade lui aurait offert un refuge assuré contre
les dangers de I'hiver arctique.

Cependant la dérive ne pouvait durer long-
temps. Lo froid s'accentuait graduellement, et le
thermométre descendait sans oscillations. Exa-
men fait de I'i'ot de glace, M. Serge put consta-
ter qu’il s’accroissait chaque jour par 'adjonction
des morceaux d'icebergs, au milieu desquelles il
se frayait un passage. Sa surface s'était élargie
d’un tiers, et méme, dans In nuit du 30 novembre
au ler décembre, un énorme bloc vint se souder
a lui par l'arricre. Lo buse de ce bloc plongaait
assez profondément sous les eaux et lo courant
lui imprimait une vitesse supdrieure, il en résulta
que le glagon dut faire un demi-tour et le suivit,
comme s'il eut été & sa remorque.

Avec les froids plus vifs et plus secs, le ciel
g'était complétement rasséréné. Le vent soufllait
maintenant du nord-est—circonstance heurcuse,
puisqu’il portait & la c6te sibérienne. Les étoiles
¢tincelantes du ciel arctique éclairaient ces lon-
@ues nuits polaires, et, fréquemment, des aurores
boréales inondaient 'espace de leurs lumineuses
efifluences, disposées comme les feuillets d’un
éventail. Le regard #étendait jusqu's Vextrémne
horizon, limité par les premiers échelons de la
banquise. Sur le fond moins assombri, cette
chaine de glaces éternelles dessinait ses crétes
vives, ses croupes arrondies, la forédt de ses pics
et de ses aiguilles. C'était un émerveillement, et
les naufrages en oubliaient un instant leur situa-
tion si critique, en admirant ces phénomenes cos-
miques, particuliers aux régions hyperboréennes,

La dérive avait diminué de vitesse, depuis le
changement du vent, et c’était le courant seul
qui la produisait désormais. Il était donc pro-
bable que le glagon ne serait pas entrainé trés
loin vers Pouest, car la mer se prenait dans les
intervalles des icebergs. Jusqu'ici, il est vrai,
cette ““young-ice”, comme disent les balciniers,
cédait au moindre choc. Les blocs, dispersés au
large, ne laissant entre eux que d'étroites passes,
le glagon se heurtait parfois & des masses consi-
dérables ; mais, aprés une immobilité de quelques
heures, il sa remettait en route. Néanmoins, il
fallait prévoir un arrét trés prochain, qui dure-
rait pendant tout I'hivernage.

Le 5 décembre, vers midi, M. Serge et Jean
g'étaient rendus sur Pavant du glagon. Kayette,
Napoléone et Sandre l»s avaient accompagnés,
étroitement enveloppés de fourrures, car le froid
dtait vif. Vers le sud, c'est & peine si une légtre
lueur indiquait que le soleil passait au méridien.
Llincertaine clarté qui flottait & travers Vespace,



était due sans doute & quelque lointaine aurore
boréale.

L’attention était vivement sollicitée alors par
les mouvements des iccbergs, leurs formes bizar-
rer, les chocs qui se produisaient et aussi les cul.
butes de quelques blocs dont la base, rongée en
dessous, ne pouvait plus assurer Péquilibre.

Soudain, l'iceberg, qui g(tait soudé deux jours
avant, oscilla, fut culbuté, et dans sa chute, brisa
le bord du glagon qu'il inonda d’une énorme lame,

Tous s'étaient reculés précipitamment ; mais,
presyue aussitdt, des cris retentirent :

“Amoil.. A moil.. Jean!”

C'était Kayette... Elle se trouvait sur le frag-
- ment qui venait d’étre détaché par le choc, et
elle était emportée.

Mais ce morcean de glace, pris par un courant
latéral, g'éloignait en longeant Paréte du glagon,
alors immobilisé par un remous. Encore que’ques
instants, et Kayette aurait disparu au wilien du
flottement des icebergs.

“ Kayette !... Kayette l... criait Jeun.

—Jean... Jean!"” répéta une dernidre fois la
jeune Indienne, :

En entendant ces cris, M. Cascabel et Cornélia
venaient d'accourir.,. Ils dtaient i, terrifiés,
prés de M. Serge, qui ne savait que faire pour
sauver le. malheureuse enfant.

En ce moment, le bloc de glace s'étant rappro-
¢hé & uve distance de cinq ou six pieds, Jean,
s'élancant d’un bond avant qu'on edt pu le rete-
nir, retomba prés de Kayette,

“Mon fils! Mon fils!” g'écria Mme Cascabel.

L g secourir était impossible. En sautant, Jean
avait repoussé le glagon qui portait Kayette...
Tous deux ne tardérent pas & disparaitre entre
les icebergs, ot bient6t méme on cessa d’entendre
leurs cris qui se perdaient dans 'espace.

(A suzvre)
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AUX LECTEURS DU «SAMEDIL”

Le Samep1 vient de publier un code contenant
tous les derniers réglements du Jew de Poker.
Ce volume qu'on peut wmettre dans sa poche cst
imprimé sur papier de luxe et trés hien relié,
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leur commande immédiatemeunt, vu que le tirage
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Prix du volume 25 centins, frane de port, en
vente aux bureaux du SaMeDpL

PARC ROYAL

DIMANCHE, 16 SEPTEMBRE

APRES MID1 ET SOIR
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LES FAMEUX
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QUEEN'S -THEATRE
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Tous les soirs A 5 L3 hawres. Matind: Samedé
a0 hes pom,

EDMUND COLLIER

I'nctenr romantique par excellence dans lo nouveaun
drame i sensation de Garrick et Collicr

“THE CROSS ROADS OF LIFE"

Semaine commeneant Lundi, 17 Septembre,

“THE BLACK GROOK”
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qui & Jamais ¢té va jusqu'd e jour,
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“THE PRODICAL FATHER”
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Ve vompr
ot

rrompuee o e :
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Plan de la salle visible an théitre de 9 aom. & 10 pom.
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LA PRESSE

JOURNAL QUOTIDIEN

Le plus populaire de tous les jowr-
nouz frangais de Montréal

Les petites annoncea de LA PRESSE aonbl:
lues par tout le monde, 3
Désirez-vous un commis ? ]
Annoncez dans LA PRESSE.

LA PRESSE est lo véritable intermé- ;
diaire entre le patron et Yemployé,
Désirez vous une servante ? :
Anvoncez dans LA PRESSE

Les servantes en recherche d’emploi
lisent toutes LA PRESSE, *
Désirez-vous retrouver un article perdu?
Annoncez dans LA PRESSE. .

Tout le monde regoit LA PRESSE. 1
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Annoncez dans LA PRESSE. -

Journal possédant la plusforte circulation de
tous los journaux fran¢ais du Canada.

Moyenne par jour pour la semaine
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BUREAUTUX

71 et T1a Ruo St-Jacques, Montreal. Creme de la, Creme Clg ar Co. -

Tabae choisi de la IIAVANE

Fumez foujours les meilieurs

Nous avons réduit NOS PRIX pour faire face
aux Temps Durs.

CREME >, CREME

,}\;/é Ce sont nos principales grosseirs, Ils comprennent toutes
les qualités qui constituent le Cigarve de premicre
qualité. Grosseur actuelle et forme démon-
trées par les Vignettes,

CIC.ARES

De n'importe quelle force
Toutes les couleurs

B
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DE LORIMIER & CODIN

AVOCATS
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JOSEPH BROSSEAU
Marchand de Bois de Sciage
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Fred —Cest un fiee pingee que ton pere ! Un cordounier devrait chausser son ca-
fant micux que cela
Tom.—7Tu peux parler ! 'Ton dentiste de pere a Ueflvonterie do laisser sortir ton
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Montréal, 10 juillet 1894,

Le Samini, journal qu'on aime A lire le
samedi aiusi que tous les auntres jours, pour
les achats & bon mavché an grand magasin,
dans le block du Balmoral, portant le méme
nombre que Pannée 1894

Vous y trouverez des

CHAPEAUX

En paille d’'Italie, en Menala,

Ainsi que tont cspirce de Chapeaux pour les
grandes chaleurs et pour voyager.

DES CHAPEAUX EN SOIE

Manufacturés aux ateliers, ct importés des
premi¢res muisons de Paris, Londres et des
Etats-Unis.

Il y a quantité de

FEUTRES, DURS ET MOUS

I3t de tontes les couleurs, et de dillérentes
formes. Venez en trés grand nombre pour
les voir.

Une visite vous convaincra.

EDWARD STUART

1894 Rue Notre-Dame
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